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9.11.2006 Utedni véstnik Evropské unie C272/1
(Informace)
Sménné kurzy vici euru (')
8. listopadu 2006
(2006/C 272/01)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
uUSD americky dolar 1,2776 SIT slovinsky tolar 239,65
JPY japonsky jen 150,35 SKK  slovenskd koruna 36,104
DKK danska koruna 7,4568 TRY  tureckd lira 1,8627
GBP britskd libra 0,67045 AUD  australsky dolar 1,6601
SEK gVédSké koruna 9,1465 CAD kanadsk}’/ dOlar 1,4448
CHF Svjcarsky frank 1,5952 HKD  hongkongsky dolar 9,9455
ISK islandské koruna 87,25 NZD  novozélandsky dolar 1,9109
NOK ka k 8,2430 ,
rorsia koruna SGD  singapursky dolar 1,9945
BGN  bulharsky lev 1,9558 ,
KRW  jihokorejsky won 1194,68
CYP kyperskad libra 0,5777
, ZAR  jihoafricky rand 9,4364
CZK Ceska koruna 28,020 o
EEK estonskd koruna 15,6466 CNY - cinsky juan 10,0497
HUF madarsky forint 261,60 HRK  chorvatskd kuna 7,3320
LTL litevsky litas 3,4528 IDR indonéskd rupie 11 635,74
LVL lotygsk)', latas 0,6962 MYR mala)susk)’l rmgglt 4,65 37
MTL maltskd lira 0,4293 PHP filipinské peso 63,739
PLN polsky zloty 3,8369 RUB  rusky rubl 34,1000
RON  rumunsky lei 3,5066 THB  thajsky baht 46,871

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Povoleni stdtnich podpor v rdmci ustanoveni lénki 87 a 88 Smlouvy o ES

2v7

z

Pfipady, k nimZ Komise nevznasi ndmitku

(2006/C 272/02)

Datum schvélen{ 18.9.2006
Podpora ¢. N 67/06

Clensky stat Némecko

Region Niedersachsen
Nézev Ochrana pitné vody

Pravni zdklad

§47 h Abs. 3 Wassergesetz Niedersachsen

Druh opatfeni

Predpis

cil

Ochrana pitné vody

Rozpocet

9000 000 EUR

Mira podpory

100 %

Trvani

Bez casového omezeni

Hospodatska odvétvi

Zivotni prostiedf

Nézev a adresa orgdnu poskytu-
jictho podporu

Niedersischsischer Landesbetrieb fiir Wasserwirtschaft, Kiisten- und Naturschutz

Sportplatz 23
D-26506 Norden

Dals{ informace

Souhrnné ro¢ni zprévy Komisi — individudlni zprdvy o postupu zvefejnéné

na internetu

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti 18.9. 2006

Podpora ¢. N 89/06

Clensky stat Spanélsko

Region Navarra

Nézev Podpora k nahradé skod zpusobenych suchem v zemédélském odvétvi béhem roku

2005

Pravni zdklad

Orden foral 209/2005, de 15 de noviembre de 2005, por que se establece un
régimen de ayudas para paliar los dafios ocasionados por la sequia en el sector

agrario en el afio 2005

Druh opatfeni

Rezim podpory

cil

Vyrovndn{ zemédélciim v diisledku nepfiznivych povétrnostnich podminek

Forma podpory

Piimé platby
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C 2723

Rozpocet

1 800 000 EUR na rok 2006

Mira podpory

Ruznd podle postizenych zemédélskych ¢innosti

Doba trvini

2006

Hospodatska odvétvi

Odvétvi A: Zemédélstvi

Nézev a adresa organu poskytu-

jictho podporu

Gobierno de Navarra
Departamento de agricultura, ganaderfa y alimentacién

C/ Tudela 20
E-31003 Pamplona

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http:/[ec.europa.cu/community_law/state_aids/

Datum piijeti rozhodnuti 18.9.2006
Podpora ¢. N 101/06
Clensky stat Italie

Region

Emilia Romagna

Nézev

Aiuti destinati agli allevatori di bovini da carne colpiti dalla BES

Pravni zaklad

Delibera della Giunta regionale sulle misure d’applicazione della Legge regionale n.
20 del 3 luglio 2001 ,Provvedimenti straordinari ed urgenti a sostegno delle aziende
colpite dalla BSE*

Nézev opatieni

(Rezim podpory)

Cil Vyrovndni ztrdt pifjmi pro chovatele hovéziho masa, jejichz hospodafstvi se nachdzi
v regionu Emilia Romagna a ktef{ museli z piikazu orgdnu pro vetejné zdravi porazit
zvifata z divodu nemoci BSE

Forma podpory Nendvratné dotace

Rozpocet 79 709 EUR na rezim

Mira podpory

Ruznd podle utrpénych skod

Délka trvani

31.12.2010

Hospodatska odvétvi

Zemédélstvi

Nézev a adresa organu poskytu-

jictho podporu

Regione Emilia-Romagna
Direzione generale Agricoltura Servizio produzioni animali

Ve Silvani, 6
[-40122 Bologna

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http:/[ec.europa.cu/community_law/state_aids/
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Utedni véstnik Evropské unie
Datum piijeti rozhodnuti 2.10. 2006
Podpora ¢. N 185/06
Clensky stat Svédsko
Region Provincie Skane, Blekinge, Kronberg, Kalmar, Jonkoping, Halland, Vista Gotaland
a Ostergotland
Nézev Opatienf v souvislosti s nasledky boutky v jiznim Svédsku ve dnech 8. — 9. ledna

2005 (podpora na ndklady skladovani a pfepravni poplatky)

Pravni zdklad

Forordningen (2005:229) om tillfalligt stod for lagring av virke, Jarnvigslagen
(2004:519), Jarnvagsforordningen (2004:526), Lagen (1975:88) med bemyndigande
att meddela foreskrifter om trafik, transporter och kommunikationer, Férordningen
(1997:1121) om farledsavgift

Druh opatieni

Rezim podpory

Cil Podpora by méla byt vyplacena za ndklady na skladovdni a pfepravu popadaného
dreva z lesti vyvrdcenych béhem boutky ve dnech 8. a 9. ledna 2005. Cilem podpory
je sniZit pocet popadaného dieva v lese, aby se predeslo skodé zptsobené hmyzem
na zivych stromech

Forma podpory Dotace

Rozpocet Maximélné 475 milionti SEK (ca 51,1 miliont EUR)

Mira podpory

Razna

Doba trvani

Jednorazova podpora

Hospodatska odvétvi

Lesnictvi

Nézev a adresa orgdnu poskytu-

jictho podporu

Naringsdepartementet

$-103 33 Stockholm

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Datum pfijeti rozhodnuti

2. 10. 2006

C. podpory

N 199/06

Clensky stat

Ceska4 republika

Region

Ustecky kraj

Nézev

Hospodaten{ v lesich v Usteckém kraji

Prévni zéklad

— Paragraf 36 zdkona ¢. 129/2000 Sb., ze dne 12. dubna 2000

— Program poskytovani podpor na hospodafeni v lesich v Usteckém kraji v roce
2006

Typ opatfeni

Rezim podpory

cil

Podpora odvétvi lesnictvi

Forma podpory

Piima dotace

Rozpocet

Celkem: 19 000 000 CZK (pfiblizné 633 000 EUR)
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Vyse

Max. 70 %

Trvani

2006

Hospodatské odvétvi

Zemédélstvi (lesnictvi)

Nézev a adresa orgdnu povéfe-
ného poskytnutim podpory

Regional Office of the Usti Region (office régional de la région d'Usti)

Velka Hradebnf 48
CZ-400 02 Usti nad Labem

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Datum piijeti rozhodnuti 18.9. 2006
Podpora ¢. N 263/06
Clensky stat Slovensko

Nézev

Podpora ndkupu a instalcie technolédgie spalovni Zivo¢iSnych vedlajsich produktov

Pravni zdklad

— Zdkon ¢. 473/2003 Z.z. o Pddohospoddrskej platobnej agentiire, o podpore
podnikania v pddohospodarstve a o zmene a doplneni niektorych zdkonov.

— Zdkon ¢. 231/1999 Z.z. o statnej pomoci v zneni neskorsich predpisov.

— Vynos MP SR & 806/2004-100 o podrobnostiach o poskytovani podpory
v oblasti polnohospodarstva, potravindrstva a lesného hospoddrstva.

— Vynos MP SR ¢. 1467/2006-100, ktorym sa meni a doplna vynos MP SR
¢. 806/2004-100 o podrobnostiach o poskytovani podpory v oblasti polnohospo-
dérstva, potravindrstva a lesného hospodarstva

Typ opatfeni

Rezim podpory

cil Investi¢ni podpora

Forma podpory Piimy grant

Rozpocet Ro¢ni rozpocet 80 miliont SKK; celkovy rozpocet 240 miliont SKK
Mira podpory 40 %

Délka trvan{ programu 2006 — 2008

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti 18.9.2006

Podpora ¢. N 449/06

Clensky stat Italie

Region Toskédnsko

Nézev Pomoc zemédélskym oblastem zasazenym piirodnimi pohromami (zdplavy ve dnech

5. — 15. listopadu 2005 v provincii Grosseto v Toskdnsku)
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Pravni zdklad

Decreto legislativo n. 102/2004

Ndzev opatfeni

Rezim podpory

cil Vyrovndni $kod na zemédélskych strukturdch zpiisobenych nep¥{znivymi povétrnost-
nimi podminkami
Rozpocet Odkazuje se na schvileny rezim (NN 54/A/04)

Mira podpory

Az do 100 % za $kody na zemédélskych strukturdch

Délka trvani

Do ukonceni plateb

Hospodarska odvétvi

Zemédélstvi

Nézev a adresa orgdnu poskytu-
jictho podporu

Ministero delle Politiche Agricole

Via XX settembre, 20
[-00187 Roma

Dals{ informace

Provadéci opatfen{ k rezimu schvdlenému Komisi v rdmci zdlezitosti stitni podpory
NN 54/A[2004 (dopis Komise K(2005)1622 v konetném znéni ze dne 7. Cervna
2005)

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.cu/community_law/state_aids/

Datum pfijeti rozhodnuti 18.9. 2006
Podpora ¢. N 490/06
Clensky stat Némecko

Region

Nordrhein-Westfalen

Nézev

Mor prasat

Pravni zaklad

Richtlinie iiber die Gewdhrung von Zuwendungen an Mastschweinehalter

Druh opatfen{

Rezim

cil Néhrada skod
Forma podpory Dotace
Rozpocet 220 000 EUR

Mira podpory

Maximdlné 60 %

Doba trvani

2006

Hospodatska odvétvi

Zemédélstvi

Nézev a adresa organu poskytu-
jictho podporu

Landwirtschaftskammer NRW

Nevinghoff 40
D-48147 Minster

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.cu/community_law/state_aids/
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Datum pfijeti rozhodnuti 18.9.2006
Podpora ¢. N 503/06
Clensky stat Italie
Nézev Accordo interprofessionale campagna 2006 per le patate destinate alla trasforma-

zione industriale e aiuto all'ammasso privato di patate da consumo

Pravni zdklad

Accordo interprofessionale 2006 per le patate destinate alla trasformazione
industriale e aiuto all'ammasso privato di patate alimentari

Druh opatieni

Rezim podpory

cil Jednd se o podpory uréené seskupenim nebo svaziim producentd a podpory soukro-
mého skladovani konzumnich brambor

Forma podpory Pfimd dotace

Rozpocet 7 600 000 EUR

Mira podpory

Zélezi na typu opatieni.

Doba trvani

1 rok (2006)

Hospodatska odvétvi

Zemédélstvi

Nézev a adresa orgdnu poskytu-
jictho podporu

Ministero delle Politiche Agricole

Via XX Settembre, 20
[-00187 Roma

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti 18.9. 2006

Podpora ¢. N 505/06

Clensky stat Spojené krélovstvi

Region Scotland

Nézev Crofters Cattle Quality Improvement Scheme

Pravni zaklad

Section 4(1) of The Congested Districts (Scotland) Act 1897

Typ opatfeni

Rezim podpory

cil Zlepseni kvality

Forma podpory Grant

Rozpocet 0,6 milionu GBP (0,84 milionu EUR)
Mira podpory Rtiznd

Délka trvani programu 2006

Hospodatska odveétvi Zemédélstvi

Nézev a adresa orgdanu poskytu-
jictho podporu

Scottish Executive Environment and Rural Affairs Dpt

Edinburgh
United Kingdom

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.cu/community_law/state_aids/



C272/8

Utedni véstnik Evropské unie 9.11.2006
Datum pfijeti rozhodnuti 2.10. 2006
Referen¢ni ¢islo podpory N 511/05
Clensky stat Spanélsko

Nazev

Podpora na pordzku nosnic, které byly nakazeny salmonelou, na jatkdch v zdjmu
vefejného zdravi

Pravni zdklad

Proyecto de Real Decreto ....[2005, por el que se establece la normativa bésica de las
ayudas estatales al sacrificio en matadero de gallinas ponedoras afectadas
o sospechosas de salomonelosis de importancia para la salud puablica

Druh opatfeni

Rezim podpory

cil Choroby zvifat
Forma podpory Dotace

Rozpocet 8,24 miliontt EUR
Mira podpory 89,8 %

Doba trvani 5 let

Hospodatska odvétvi Zemédélstvi

Nézev a adresa organu poskytu-
jictho podporu

Autoridades competentes de la 17 Comunidades Auténomas del Reino de Espaiia

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.cu/community_law/state_aids/

Datum pfijeti rozhodnuti

18.9. 2006

Podpora ¢.

N 532/06

Clensky stat

Spojené krélovstvi

Nézev

Bio-Energy Infrastructure Scheme

Pravni zdklad

Section 153(4) of the Environmental Protection Act 1990

Typ opatieni

Rezim podpory

cil Ochrana Zzivotniho prostiedi
Forma podpory Grant
Rozpocet 10 milioni GBP (14,83 milionu EUR)

Mira podpory

Rizna

Délka trvan{ programu

Pét roka a tfi mésice (1. 9. 2006 — 31. 12. 2011)

Hospodatska odvétvi

Zemédélstvi

Nézev a adresa orgdnu poskytu-
jictho podporu

Scottish Executive Environment and Rural Affairs Dpt (SEERAD)

Edinburgh
United Kingdom

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.cu/community_law/state_aids/
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Datum pfijeti rozhodnuti 18.9. 2006
Podpora ¢. N 534/06
Clensky stat Kypr

Nézev

Rezim podpory na propagaci zemédélskych produkti a jejich reklamu (ndvrh mini-
sterského predpisu) — zména rezimu podpory ¢. N 522/04

Pravni zdklad

Tpotaon mpog to Ynoupyikod ZupPovhio — Kpatikég EvioxUoeig yia Evépyeieg [Tpowdnong
n/xat Atagrpiong twv Tewpykav poioviov

Druh opatfeni

Rezim

cil Propagace jakostnich produktd; reklama
Forma podpory Dotace
Rozpocet Viz dokumentace N 522/04 (14 400 000 EUR)

Mira podpory

Od 70 do 100 % s maximdlni ¢dstkou 100 000 EUR na pifjemce a obdobi tif let,
pokud jde o propagaci; 40 % na reklamu

Doba trvani

Do 31. prosince 2010

Hospodatska odvétvi

Zemédélstvi

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Povoleni stdtnich podpor v rdmci ustanoveni lénki 87 a 88 Smlouvy o ES

2v7 z

Pfipady, k nimZ Komise nevznasi ndmitku

(2006/C 272/03)

(Text s vyznamem pro EHP)

Datum pfijeti rozhodnuti 25.1.2006
Podpora ¢. N 160/05
Clensky stat Polsko

Nazev

Rezim podpory na rozvoj intermodélnich systému

Pravni zaklad

Projekt rozporzadzenia ministra infrastruktury w sprawie procedur, metod i
warunkéw finansowania lub wspélfinansowania inwestycji kolejowych w transporcie
intermodalnym

cil Cilem rezimu je rozvoj kombinované dopravy prostiednictvim vystavby logistickych
stiedisek a termindld
Rozpocet Ocekdvany rozpocet je 31,6 miliond EUR

Délka trvani programu

2005 - 31. prosince 2008

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vsech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Datum piijeti rozhodnuti

16. 5. 2006

Podpora ¢.

N 169/06

Clensky stat

Spojené krélovstvi

Region

Highlands and Islands (Skotsko)

Nazev

Podpora socidlni povahy — Sluzby letecké dopravy v regionu Highlands and Islands
(Skotsko)

Pravni zaklad

Section 70 of the Transport (Scotland) Act 2001

Rozpocet

11,2 miliont GBP (16,2 milionti EUR) ro¢né

Délka trvani programu

2006 — 2008

Hospodarska odvétvi

Leteckd doprava

Nézev a adresa organu poskytu-
jictho podporu

Scottish Executive,
Aviation, Ports and International Division

Victoria Quay,
Leith, Edinburgh, EH6 6QQ
United Kingdom

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.cu/community_law/state_aids/
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Utedni véstnik Evropské unie
Datum piijeti rozhodnuti 16. 5. 2006
Podpora ¢. N 303/05

Clensky stédt

Spojené krélovstvi

Region

Severovychodni a severozdpadni regiony Anglie a Walesu

Nézev

UK Scheme for Air Route Development Funds (Rezim Spojeného kralovstvi pro
fondy rozvoje letovych cest)

Pravni zaklad

Section 7(1) of the Regional Development Agencies Act 1998 requires a regional
development agency to formulate and keep under review a strategy in relation to its
purposes and to have regard to the strategy in exercising its functions

Rozpocet

25 miliond GBP (36 milionti EUR)

Délka trvani programu

Nejvyse 10 let

Hospodatska odvétvi

Leteckd doprava

Nézev a adresa orgdnu poskytu-
jictho podporu

Ruizné regiondlni subjekty

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Datum piijeti rozhodnuti 22.2.2006
Podpora ¢. N 389/05
Clensky stat Francie

Nézev

Prondjem piistroje ATR 72-500 pro leteckou spolecnost Air Caraibes

Pravni zdklad

Article 199 undecies B du code général des impots

cil

Regiondlni rozvoj

Rozpocet

3,78 milionti EUR

Hospodatska odvétvi

Letecké odvétvi

Dals{ informace

Jednotlivé rozhodnuti nésledujici po rozhodnuti Komise ze dne 11. listopadu 2003 —
N 96B/2003 — Francie — Nastroj dafiové podpory investicim v zdmoiskych oblastech

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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Utedni véstnik Evropské unie 9.11.2006
Datum piijeti rozhodnuti 22.3.2006
Podpora ¢. N 436/04
Clensky stat Itdlie

Nézev

Furlandsko-Julské Bendtsko — Opatfeni na rozvoj intermodality

Pravni zdklad

Legge regionale 24.5.2004, N. 015, Art. 21

cil Podpofit prevod na jiny druh dopravy a rozvinout intermodalitu Zelezni¢ni a ndmotn{
dopravy poskytnutim vyrovndvacich plateb za nezaplacené néklady v oblasti silni¢ni
dopravy (vnéjsi ndklady a ndklady spojené s infrastrukturou) ve vztahu k Zelezni¢ni
a ndmorni dopravé

Rozpocet 2700 000 EUR

Mira podpory

Nejvyse 30 %

Délka trvan{ programu

3 roky

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti 19. 5. 2004

Podpora ¢. N 437/02

Clensky stat Italie

Region Sicilia

Nézev Podpory ur¢ené na odbornou piipravu — Regiondlni zdkon ¢. 32/00, ¢lanky 50, 61,

71 a 116 (Sicilie)

Pravni zaklad

Articoli 50, 61, 71 e 116 della legge regionale n. 32/00

Nazev opatfeni

Rezim podpory

cil

Zaméstnanost

Forma podpory

Piimd dotace

Rozpocet

Predpoklddané ro¢ni vydaje —;  Celkovd cdstka  pldnované podpory
490 634 000 EUR

Mira podpory

35 %

Délka trvani programu

31. prosinec 2006

Hospodatska odvétvi

Vsechna odvétvi

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http:/[ec.europa.cu/community_law/state_aids/



9.11.2006

C272/13

Utedni véstnik Evropské unie
Datum piijeti rozhodnuti 8.11.2005
Podpora ¢. N 477/05
Clensky stat Spanélsko
Region Aragoén

Ndzev (a/nebo jméno prijemce)

Modificacién de la ayuda destinada a promover la diversificacion y el desarrollo
econdmico de Aragén (N 678/2002)

Pravni zéklad

«Decreto XXX, del gobierno de Aragén, de modificacion del Decreto 66/2003, de 8
de abril, por el que se regulan ayudas para diversificar la actividad econdémica
y favorecer el desarrollo equilibrado del territorio»

Nazev opatfeni

Rezim podpory

cil Malé a stiedni podniky; Regiondlni rozvoj
Forma podpory Piimd dotace
Rozpocet 6 milionti EUR roc¢né

Mira podpory

Zaragoza a Huesca: 20 % — Teruel: 30 %

Délka trvani programu

Do 31.12. 2006

Hospodatska odvétvi

Vsechna odvétvi

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids|

Datum piijeti rozhodnuti

16. 5. 2006

Podpora ¢.

NN 21/06

Clensky st4

Spojené krélovstvi

Region

Severni Irsko

Nézev

City of Derry Airport (Leti§té v Derry)

Pravni zdklad

Atrticle 24 of the Airport (Northern Ireland) Order 1994

Forma podpory

Jednotlivd podpora

Rozpocet

Pfiblizné 10 miliont GBP (14,6 miliont EUR)

Délka trvani programu

2005 - 2010

Hospodatska odvétvi

Leteckd doprava

Nézev a adresa orgdanu poskytu-
jictho podporu

Department for Regional Development,

Clarence Court

10-18 Adelaide Street
Belfast BT2 8GB
Northern Ireland
United Kingdom

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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Uftedni véstnik Evropské unie

Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise
(ES) €. 68/2001 ze dne 12. ledna 2001 o pouziti ¢linka 87 a 88 Smlouvy o ES na podpory na vzdé-

lavani
(2006/C 272/04)

(Text s vyznamem pro EHP)

Podpora ¢.

XT 15/06

Clensky stat

Slovinsko

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, ktery je piijemcem jednotlivé
podpory

Vzdélavaci Programy
No BE01-5022860-2006
(ex N 569/2005 and SI 1 2004)

Pravni zaklad

Pravilnik o izvajanju ukrepov ,Aktivne politike zaposlovanja“, v navezavi
z Zakonom o zaposlovanju in zavarovanju za primer brezposelnosti

Roéni vydaje planované v rdmci rezimu
podpory nebo celkova ¢astka jednotlivé
podpory poskytnuté podniku

2006: 2003 832 972 SIT

Maximdlni mira podpory

Podpora pro obecné vzdéldvani ¢inf az 50 % zpusobilych ndkladi a mtze byt

navysena o:

— 20 procentnich bodd, jestlize je vzdélavani urceno zaméstnancim malych
a stiednich podnika,

— 10 procentnich bodt, jestlize je vzdélavan{ uréeno zaméstnancim puso-
bicim v oblasti spadajici pod ustanoveni pism. a),

— 5 procentnich bodt, jestlize je vzdélavani uréeno zaméstnancim piiso-
bicim v oblasti spadajici pod ustanoveni pism. b),

— 10 procentnich bodd, jestlize je vzdélavani urceno nezaméstnanym
osobdm, které Ize jen stéz{ zaméstnat (viz pravni piedpisy).

Podpora pro specifické vzdélavani ¢ini az 25 % zpusobilych ndkladi a méze

byt navysena o:

— 10 procentnich bodd, jestlize je vzdélavani uréeno zaméstnancim malych
a stiednich podnikg,

— 10 procentnich bodd, jestlize je vzdéldvani urceno zaméstnanciim piiso-
bicim v oblasti spadajici pod ustanoveni pism. a),

— 5 procentnich bodd, jestlize je vzdélavani urceno zaméstnanctim puso-
bicim v oblasti spadajici pod ustanoveni pism. b),

— 10 procentnich bodd, jestlize je vzdélavani uréeno nezaméstnanym
osobdm, které lze jen stéZi zaméstnat (viz pravni predpisy)

Datum uskute¢néni

7.3.2006

Doba trvani rezimu podpory nebo
poskytovani jednotlivé podpory

Do 31. 12. 2006

Cil podpory

Obecné vzdéldvani Ano

Specifické vzdéldvani Ano

Dotcend hospodéfskd odveétvi

Vsechna odvétvi véetné
tézby uhli

Vsechna odvétvi zpusobild pro stdtni podpory
na vzdéldvani

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve

Kotnikova 5
SLO-1000 Ljubljana

Dals{ informace

Sprévce rezimu si je védom zdvazku vyplyvajicich z ¢lankd 5 a 6 nafizeni
Komise ¢. 68/2001 o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy o ES na podpory na
vzdélavani.

Sprévce rezimu ozndmi Evropské komisi, zda ¢dstka podpory byla udélena
jednomu podniku na jeden projekt vzdélavani ve vysi prekracujici cdstku
1000 000 EUR.

Vyse uvedeny strop podpory plati bez ohledu na to, zda je projekt financovin
vyluéné ze stétnich prostiedkd ¢i zda je spolufinancovan z prostfedkd Spole-
censtvi




9.11.2006 Utedni véstnik Evropské unie C 27215
Podpora ¢. XT 20/05
Clensky stat Italie
Region Bendtsko

Nézev rezimu podpory nebo nézev
podniku, ktery je piijemcem jednotlivé
podpory

Clanek 6 zdkona 53/2000 — D.I n. 349/V/2004. Financovéni projektd pfipra-
venych na zdkladé smluvnich dohod, které upravuji kvoty zkrceni pracovni

doby

Pravni zdklad

L. 53/2000 art. 6 — D.I n. 349/V/2004
D.G.R. n. 706 del 4 marzo 2005

Ro¢ni vydaje planované v ramci rezimu
podpory nebo celkova castka jednotlivé
podpory poskytnuté podniku

Rezim podpory Celkovd rocni ¢dstka

1437 373,56 EUR bez
podilu ze soukromych
zdrojti. Tato ¢dstka
zahrnuje rovnéz podil na
zaklad¢ rezimu podle nafi-
zeni (ES) €. 69/2001

Zajisténé pujcky

Jednotlivd podpora | Celkovd vyse podpory

Zajisténé phjcky

Maximadlni mira podpory V souladu s ¢l. 4 odst. 2 az 6 nafizen{ Ano

Datum uskute¢néni Od 13. kvétna 2005

Doba trvdni rezimu podpory nebo | Do 31. prosince 2007

poskytovani jednotlivé podpory

Cil podpory Obecné vzdélavani Ano
Specifické vzdélavani Ano

Dotcend hospodaiskd odvétvi Vsechna odvétvi zpusobild pro stitni podpory | Ano
na vzdélavani
(vylucné pro odvétvi, ve kterych se neuplatni
podpora ,de minimis®, a pro odvétvi dopravy,
zemédélstvi, rybolovu a akvakultury)

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho | Regione del Veneto — Giunta Regionale

podporu
Dorsoduro 3901
[-30100 Venezia

Jednotlivé podpory velké vyse V souladu s ¢linkem 5 nafizeni opatieni vylu- | Ano

Cuje poskytnuti jednotlivych podpor nebo
poskytnuti podpor musi byt Komisi pfedem
ozndmeno, pokud vySe podpory poskytnutd na
jeden vzdélavaci projekt jednomu podniku
piekro¢i 1 milion EUR

Podpora ¢.

XT 26/06

Clensky stat

Spojené krélovstvi

Region

Wales

Nédzev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, ktery je piijemcem jednotlivé
podpory

Vzdélavaci rezim HCC (Hybu Cig Cymru — Meat Promotion Wales)

Pravni zaklad

Industrial Development Act 1982
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Ro¢ni vydaje pldnované v rdmci rezimu
podpory nebo celkova ¢astka jednotlivé
podpory poskytnuté podniku

2006: 0,030 miliont GBP
2007: 0,020 miliontt GBP

Rezim podpory Celkovd ro¢ni ¢dstka

Zajisténé phjcky

Jednotlivd podpora | Celkovd vyse podpory

Zajisténé pujcky

Maximdlni mira podpory

V souladu s ¢l. 4 odst. 2 az 7 nafizeni Ano

Datum uskutecnéni

Od 1. 6. 2006

Doba trvani rezimu podpory nebo
poskytovani jednotlivé podpory

Do 31. 12. 2007 (Grant byl udélen pred 31. prosincem 2006. Udélené pro-
sttedky se budou vypldcet az do 31. prosince 2007)

Cil podpory Obecné vzdélavani Ano
Specifické vzdélavani
Dotcend hospodérskd odvétvi Podpora omezend na urcitd odvétvi Ano
— Zemédélstvi Ano
Nézev a adresa orgdnu poskytujictho | Meat and Livestock Commission
podporu
PO Box 44, Winterhill House
Snowdon Drive
Milton Keynes MK6 1AX
United Kingdom
K rukdm: Michael Fogden
Jednotlivé podpory velké vyse V souladu s ¢lankem 5 nafizen{ Ano

Podpora ¢.

XT 39/06

Clensky stat

Italie

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, ktery je piijemcem jednotlivé
podpory

Pobidka s uskutecnéni aktivit celoZivotniho vzdéldvani — 1-2006

Pravni zaklad

Art. 118 Legge 23 dicembre 2000, pag. 388
Art. 48 Legge 27 dicembre 2002, pag. 289

Rocni vydaje planované v rdmci rezimu
podpory nebo celkova ¢dstka jednotlivé
podpory poskytnuté podniku

Celkovd ¢astka
v nabidkovém fizeni dosa-
huje 7 830 288 EUR

Rezim podpory Celkovd rocni ¢astka

Zajisténé pujcky

Jednotlivd podpora | Celkovd vyse podpory

Zajisténé pujcky

Maximélni mira podpory V souladu s ¢€l. 4 odst. 2 az 7 nafizeni Ano

Datum uskute¢néni 0d 29. 7. 2006

Doba trvdni rezimu podpory nebo | Piiblizné do 30. 6. 2007

poskytovani jednotlivé podpory

Cil podpory Obecné vzdéldvani Ano
Specifické vzdélavani Ano
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Dotcend hospodarskd odvétvi

Vsechna odvétvi zpusobild pro stitni podpory | Ano
na vzdélavani

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Fondartigianato — Fondo Artigianato Formazione

Via di Santa Croce in Gerusalemme, 63
[-00185 Roma

Jednotlivé podpory velké vyse

V souladu s ¢lankem 5 nafizen{ Ano
Pokud by mély byt poskytnuty jednotlivé
podpory, jejichZ ¢dstka presahuje 1 milion EUR,
je tieba je pfedbézné oznamit Komisi

Podpora ¢. XT 41/06
Clensky stat Némecko
Region Bavorsko

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, ktery je piijemcem jednotlivé
podpory

Vzdéldvaci stiedisko mésta Norimberk (lidovd univerzita)

Gewerbemuseumsplatz 1
D-90403 Niirnberg

Pravni zdklad

Bay HO, VO (EG) Nr. 1260/1999, VO (EG) Nr. 17841999, EPPD zu Ziel 2,

Programmerginzung zu Ziel 2

Rocni vydaje planované v rdmci rezimu
podpory nebo celkova &astka jednotlivé
podpory poskytnuté podniku

Rezim podpory Celkovd ¢astka

Zajisténé pujcky

Jednotlivd podpora | Celkova vyse podpory 127 586 EUR
Zajisténé pujcky
Maximdlni mira podpory V souladu s ¢l. 4 odst. 2 az 7 nafizeni Ano
Datum uskute¢néni 27.7.2006
Doba trvdni rezimu podpory nebo | 31.12.2007
poskytovani jednotlivé podpory
Cil podpory Obecné vzdélavani Ano

Specifické vzdélavani

Dotcend hospodarska odvétvi

Vsechna odvétvi zptsobild pro podpory na | Ano
vzdélavani

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Zentrum Bayern Familie und Soziales

Hegelstrasse 2
D-95447 Bayreuth

Jednotlivé podpory velké vyse

V souladu s ¢ldnkem 5 naifzen{ Ano
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Ozndmeni o nadchdzejicim ukonceni platnosti nékterych antidumpingovych a vyrovndvacich
opatieni

(2006/C 272/05)

1. Jak stanovi ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince 1995 (*) o ochrané pred
dumpingovymi dovozy ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spoleCenstvi, a ¢l. 18 odst. 4 nafizeni Rady
(ES) €. 2026/97 ze dne 6. fijna 1997 (¥ o ochrané pfed dovozem subvencovanych vyrobki ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi, Komise oznamuje, Ze dnem nize uvedenym v tabulce skon¢i plat-
nost vySe uvedenych antidumpingovych a vyrovnavacich opatieni, pokud nebude v souladu s ndsledujicim
postupem zahdjen ptezkum.

2. Postup

Vyrobci ve Spolecenstvi mohou podat pisemnou Zadost o pfezkum. Tato zddost musi obsahovat postacu-
jici dikazy o tom, Ze by ukonceni platnosti danych opatfeni pravdépodobné vedlo k pretrvavani
dumpingu/subvence a Gjmy & k jejich obnoveni.

Rozhodne-li se Komise dand opatfeni pfezkoumat, bude dovozciim, vyvozcim, zdstupciim zemé vyvozu
a vyrobcim ve SpoleCenstvi poskytnuta pfilezitost doplnit, vyvrdtit nebo objasnit tvrzeni obsazend
v zadosti o pfezkum.

3. Lhiita

Vyrobci ve Spolecenstvi mohou pisemnou zddost o pfezkum v souladu s vy$e uvedenymi informacemi
zaslat Evropské komisi, generdlnimu feditelstvi pro obchod na adresu: European Commission, Directorate-
General for Trade (Division B-1), J-79 5/16, B-1049 Brussels (}), kdykoli ode dne zvefejnéni tohoto ozna-
meni, aviak nejpozdgji tfi mésice pfed datem niZe uvedenym v tabulce.

4. Toto ozndmeni se zvefejiiuje v souladu s ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. pro-
since 1995 a ¢l. 18 odst. 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 2026/97 ze dne 6. fijna 1997.

Datum
Vyrobek Zemé ptivodu nebo vyvozu Opatieni Odkaz ukoncen{
platnosti
Kyselina Cinské lidova republika | Antidumpingové clo Natizen{ Rady (ES) | 26.7.2007
sulfanilovs | Indie & 1339/2002 (Uk. vést. L 196,
25.7.2002, s. 11) naposledy
pozménéné nafizenim Rady
(ES) ¢. 123/2006 (Uf. vést. L
22, 26.1.2006, s. 5)
Indie Zavazek Rozhodnut{ Komise
& 2006/37ES (Uk. vést. L 22,
26.1.2006, s. 52)
Kyselina Indie Vyrovnavaci clo Nafizen{ Rady (ES) | 26.7.2007
sulfanilova ¢. 1338/2002 (Uf. vést. L 196,
25.7.2002, s. 1) naposledy
pozménéné nafizenim Rady
(ES) ¢. 123/2006 (Uf. vést. L
22, 26.1.2006, s. 5)
Zavazek Rozhodnut{ Komise
& 2006/37[ES (Uf. vést. L 22,
26.1.2006, s. 52)

() Uk vést. L 56, 6.3.1996, s. 1, nafizeni naposledy pozménéné nafizenim Rady (ES) ¢. 2117/2005 (Ut. vést. L 340,
23.12.2005, s. 17).

() Ut vést. L 288, 21.10.1997, s. 1, naiizeni naposledy pozménéné naiizenim Rady (ES) ¢. 461/2004 (Ut. vést. L 77,
13.3.2004, s. 12).

() Telefax: (32-2) 295 65 05.
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EVROPSKY HOSPODARSKY PROSTOR

KONTROLNI URAD ESVO

Vyzva k piedloZeni pfipominek podle ¢l. 1 odst. 2 &isti I protokolu 3 Dohody o Kontrolnim éfadu
a Soudnim dvoru k norskému programu podpory, v jehoz rdmci je poskytovina finanéni podpora
odvétvi dfeva, tedy ,,programu pro dfevo”

(2006/C 272/06)

Rozhodnutim ¢. 147/06/KOL ze dne 17. kvétna 2006, uvedenym v zdvazném znéni na strankdch ndsledu-
jicich po tomto shrnuti zahdjil Kontrolni Gifad ESVO fizen{ podle ¢l. 1 odst. 2 &sti I protokolu 3 Dohody
mezi stity ESVO o zfizeni Kontrolntho tfadu a Soudniho dvora (déle jen ,Dohoda o Kontrolnim tfadu
a Soudnim dvoru®). Norské orgny byly informovény stejnopisem tohoto rozhodnuti.

Kontrolni Gfad ESVO timto vyzyva stity ESVO, ¢lenské staty EU a zainteresované strany, aby ptedlozily
své pripominky tykajici se opatieni do jednoho mésice po zvefejnéni tohoto ozndmeni na adresu:

Kontrolni dfad ESVO
35, Rue Belliard
B-1040 Brussels

Pripominky budou sdéleny norskym orgdnim. Zacastnéné strany podavajici pfipominky mohou pisemné
s uvedenim divoda pozddat o zachovani davérnosti ohledné své totoznosti.

SHRNUTI

Kontrolni afad se rozhodl zahdjit formdln{ vySetfovaci fizeni ve véci norského programu podpory, jehoz
cilem je poskytovat granty podnikiim v odvétvi dfeva (,program pro dievo®) s hlavnim cilem zlepsit zpra-
covani dfeva, zvysit miru vyuzivani dfeva a zkvalitnit vztahy na riznych drovnich obchodu mezi lesnic-
tvim a trhem.

Program pro dfevo, ktery norské organy zavedly v roce 2000 na dobu ndsledujicich péti let, poskytuje
granty podnikdm, institucim, atd., které mohou pfispét k naplnéni celkového cile programu pro dfevo.
Kontrolni tfad dospél k predbéznému zdvéru, ze souldsti programu pro dfevo je poskytovani statni
podpory. JelikozZ program pro dfevo nebyl Kontrolnimu dfadu ozndmen, jakdkoliv podpora ve smyslu
¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP udélend v ramci tohoto programu je nezakonna.

Kontrolni tfad posoudil program pro dfevo na zdkladé pokyni Kontrolntho dfadu o stitni podpofe
s ohledem na podporu vyzkumu a vyvoje a regiondlni podporu. Kontrolni tfad ddle posuzoval soulad
programu pro dfevo s nafizenimi o blokovych vyjimkdch pro malé a stfedni podniky a pro podpory na
vzdélavani. Déle byl zkoumdna slucitelnost programu pro dfevo s ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) na zdkladé zdsad
stanovenych v uvedenych nafizenich tykajicich se blokovych vyjimek.

Jelikoz vSak program pro dievo neobsahuje dostatené konkrétni definice druht projektt, které mohou
ziskat podporu, popisy zpusobilych ndkladii ani stropy maximdlni vy$e podpory, kterou Ize poskytnout,
podporu v rdamci programu pro dfevo je potencidlné mozné poskytnout na rizné druhy aktivit bez ohledu
na dotéené vyse podpor a bez ohledu na to, zda ndklady spliuji podminky zptsobilosti. Norské orgdny
vSak uvedly, Ze program pro dfevo byl v praxi provadén na zakladé miry podpor, na které odkazuji
pokyny o statni podpofe a nafizeni tykajici se blokovych vyjimek. Kontrolni Gfad se ndsledné dotdzal
norskych organt, zda lze administrativni praxi provadéni programu pro dfevo v souladu s pokyny o statni
podpofe a hlavnimi zdsadami nafizeni tykajicich se blokovych vyjimek dolozit dodate¢nymi diikazy.
Kontrolni tGfad si vSak vyhradil pravo zaujmout konecné stanovisko ohledné této administrativni praxe
vzhledem k existenci paralelniho postupu stoprocentniho financovani projektd v rdmci programu pro
dfevo, kdy se podle nazoru norskych organti nejednd o statni podporu.
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Za téchto okolnosti se Kontrolni tifad nemohl ujistit o tom, zda byly granty v rdmci programu pro dievo
poskytnuty v souladu s pokyny o statni podpote nebo hlavnimi zdsadami naiizeni tykajicich se blokovych
vyjimek. Kontrolni dfad md tudiZ pochybnosti o tom, zda je program pro dfevo slucitelny s fungovanim
Dohody o EHP.

Norské organy uvedly, Ze program pro dfevo obsahuje ustanoveni, kterd jsou v souladu s pravidly pro
poskytovani podpory de minimis podle nafizeni de minimis nebo ptedchozi kapitoly 12 pokynt o stitni
podpofe ohledné pravidla de minimis pro stitni podporu. Zda se viak, ze pravidla podpory de minimis podle
programu pro dfevo nezahrnuji ustanoveni pfedpoklddajici ovéfeni toho, zda ptjemci podpory de minimis
neobdrzeli jinou podporu de minimis béhem tii let pfedchdzejicich poskytnuti grantu. To znamend, Ze
celkovéd obdrzend podpora muze pfesdhnout prahovou hodnotu de minimis.

V dusledku uvedenych okolnosti nemohl Kontrolni Gfad dospét k zavéru, zda podpora tdajné poskytnutd
jako de minimis ve skute¢nosti podminky takové podpory spliiovala.
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ROZHODNUTI KONTROLNIHO URADU ESVO
& 147/06/KOL
ze dne 17. kvétna 2006
o programu pro dievo
(,,Verdiskapningsprogrammet for tre“)

Norsko

KONTROLNI URAD ESVO,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodafském prostoru ('), a zejména na ¢ldnky 61 aZ 63 a protokol
26 této dohody,

s ohledem na Dohodu mezi stity ESVO o zfizeni Kontrolntho tfadu a Soudniho dvora (?), a zejména na
¢lanek 24 a ¢l. 1 odst. 2 &st I protokolu 3 této dohody,

s ohledem na pokyny Kontrolniho tifadu () o pouziti a vykladu ¢lankti 61 a 62 Dohody o EHP, a zejména
kapitol 14 a 25 této dohody, a ddle na natizeni tykajici se blokovych vyjimek pro podporu na vzdélavani
a pro podporu malym a stfednim podnikiim, a dile na nafizeni o podpore de minimis (%),

vzhledem k tomu, Ze:
I. FAKTA

1. Postup

Dopisem ze dne 1. tinora 2005 (véc & 307555) obdrzel Kontroln{ Giad ESVO (,Kontrolni tifad) stiZnost
(,stiznost“) sdruzeni podnikatelt v norském odvétvi stavitelstvi a betonafstvi, ,byggutengrenser.no” (,navrho-
vatel“). Ve stiznosti, kterou Kontrolni fad obdrzel a zaznamenal dne 3. dnora 2005, navrhovatel tvrdi, Ze
norsky stat poskytuje stitni podporu odvétvi dievostaveb na zdkladé ,Verdiskapningsprogrammet for tre”, také
zndmé jako ,Treprogrammet (ddle jen ,program pro dfevo®).

Dopisem ze dne 27. dubna 2005 (véc ¢. 313418) si Kontrolni Gfad vyzadal informace od norskych orgdnt.
Norské organy odpovédély dopisem ze dne 27. kvétna 2005, ktery byl piilohou dopisu norské mise pii
Evropské unii ze dne 1. ¢ervna 2005 a ktery Kontrolni tifad obdrzel a zaevidoval dne 1. ¢ervna 2005 (véc
¢. 323464).

Kontrolni Giad pozddal o dodate¢né informace prostiednictvim dalstho dopisu ze dne 31. srpna 2005 (véc
¢. 323451), na ktery norské organy odpovédély dopisem ze dne 29. zaFf 2005, ktery byl pilohou dopisu
norské mise pfi Evropské unii ze dne 3. f{jna 2005, a ktery Kontrolni tGfad obdrzel a zaevidoval dne
5. f{jna 2005 (véc & 345465).

(") Déle jen ,Dohoda o EHP“ nebo ,EHP*.
(*) Dile jen ,Dohoda o kontrolnim tifadu a Soudnim dvoru®.
() Procesni a vécnd pravidla pro oblast stdtni podpory tykajici se pouziti a vykladu ¢ldnkt 61 a 62 Dohody o EHP
a ¢lanku 1 protokolu 3 Dohody o zifzeni Kontrolniho tfadu a Soudniho dvora pfijatd a vydand Kontrolnim tfadem
ESVO dne 19. ledna 1994, zvefejnénd v Ut. vést. L 231, 3.9.1994, s. 1, dodatek EHP ¢. 32, 3.9.1994, s. 1, naposled
zménénd rozhodnutim Kontrolniho tfadu <. 69/06/KOL ze dne 22. biezna 2006 o referencnich a diskontnic
sazbdch (ddle jen pokyny pro statni podporu®).
Nafizeni Komlse (ES) ¢. 68/2001 ze dne 12. ledna 2001 o pouziti ¢link( 87 a 88 Smlouvy o ES na podpory na vzdé-
lavani (UF. vést. L 10, 13.1.2001, s. 20 ve znéni UF. vést. L 63, 28.2.2004, s. 20); nafizeni Komise (ES) ¢. 70/2001 ze
dne 12. ledna 2001 o pouziti clanku 87 a 88 Smlouvy o ES na stdtni podpory malym a stfednim podnikiim (Uf. vést.
L 10, 13.1.2001, s. 33 ve znéni UF. vést. L 63, 28.2.2004, s. 22); a nafizeni Komise (ES) ¢. 69/2001 o pouzm ¢lanka
87 a 88 Smlouvy ES na podporu de minimis (Uf. vést. L 10, 13.1.2001, s. 30). Naposledy uvedené naiizeni nahrazuje
pfedchozi kapitolu 12 pokynt pro stitni pomoc (pFijato rozhodnutim Kontrofm’ho ufadu ¢ 54/96/KOL ze dne
15 kvétna 1996, UF. vést. L 245, 25.9.1996, s. 28). VSechna nafizenf byla zaclenéna do piflohy 15 (v odst. 1 pism.
) az f)) Dohody o EHP prostredmctv1m rozhodnuti smiSeného vyboru ¢. 88/2002 (Uf. vést. L 266, 3.10.2002,'s. 56
a dodatek EHP'¢. 49, 3.10.2002, s. 42) a rozhodnuti smiSeného vyboru ¢. 131/2004 (Uf. vést. L 64, 10.3.2005,
s. 67 a dodatek EHP ¢. 12, 10.3.2005, s. 49).

=
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Kromé toho byl Kontroln{ tfad béhem mésict listopadu a prosince 2005 a ledna 2006 v neformalnim
kontaktu s norskymi organy ohledné programu pro dfevo prostiednictvim telefonu a elektronické posty.
Informace v této souvislosti pfedané Kontrolnimu tfadu byly norskymi organy sjednoceny v dopisu ze dne
3. bfezna 2006, ktery byl piilohou dopisu norské mise pfi Evropské unii ze dne 8. bfezna 2006, a ktery
Kontrolni Gfad obdrzel a zaevidoval dne 9. biezna 2006 (véc ¢. 365992).

2. Popis opatfeni
2.1 Cil a sprdva programu pro dievo popsand v pfipravnych legislativnich dokumentech

Bild kniha z roku 1998 — 99

Cil programu pro drevo je vytycen v bilé knize vlddy pro parlament o vytvdfeni hodnot a piileZitosti
v odvétvi lesnictvi (St. meld. nr. 17 (1998-99) ,Verdiskapning og milje — muligheter i skogssektoren) — dale jen
,bild kniha“.

Cilem bilé knihy bylo stanovit obecnou politiku pro raciondlni a udrzitelné vyuzivni lesnich zdroju
a zvysit miru pFispévku odvétvi lesnictvi ve prospéch ndrodniho hospodéistvi a vieobecného rozvoje
norské spolecnosti. Bild kniha obsahovala ndvrh zavedeni riznych opatfeni za Gcelem splnéni tohoto cile,
z nichZ jedno pfedstavoval program pro dfevo. V tomto ohledu navrhovala bild kniha ustaveni pétiletého
programu s cilem vytvdfeni hodnot v odvétvi dieva a (dfevo)zpracujictho primyslu. Konkrétné bild kniha
predpokladala, 7Ze cilem programu pro dfevo by mélo byt zvySeni vytvafenych hodnot v lesnictvi
a (dfevo)zpracujicim pramyslu a dale zvyseni piispévku odvétvi lesnictvi za tcelem dosazeni udrzitelngjsi
vyroby a spotieby (). V ramci téchto cild se mél program pro dfevo zaméfit na i) zlepeni zpracovani
dfeva; ii) zvySeni miry pouzivani dfeva; a iii) zkvalitnéni vztahti na riznych tGrovnich obchodu mezi odvé-
tvim lesnictvi a trhem (°). Bild kniha dale uvadéla, Ze novy program by se mél zaméfit na hleddni moznosti
v oblastech vyvoje produkts, ndvrhafstvi a architektury, a Ze program by mél pfipravit padu pro to, aby
bylo dfevo vnimédno jako atraktivni stavebni materidl se Sirokou $kdlou moznosti vyuziti, a to ve vyssi mife
nez doposud (’). Na obecné trovni bild kniha rovnéz poukdzala na to, Ze cile zvySovani hodnoty ve dfevo-
zpracujicim pramyslu je tfeba dosahnout interné (tzn. v rdmci Norska) (%).

Doporuceni (1998 — 1999) a zprdva pracovni skupiny

Rdmec pro vytvofeni programu pro dfevo byl podrobnéji upraven v doporuceni stdlého parlamentniho
vyboru uréenym parlamentu (Innst. S. nr. 208 (1998 — 1999)) ze dne 3. ervna 1999 (déle jen ,doporu-
eni“). Doporuceni mimo jiné navrhuje zfizeni pracovni skupiny s cilem stanovit strategické, provadéci
a finan¢ni potfeby nového programu.

Krétce poté v Cervenci 1999 byla ustavena ,pracovni skupina“ slozend mimo jiné ze zdstupct ministerstva
zemé&d@lstvi, podnikatelskych sdruzeni vyrobct dfeva i majiteld lest, vyzkumnych a vyvojovych instituci
a déle spolecnosti z odvétvi. Pracovni skupina zvefejnila dne 14. dubna 2000 zpravu (,zprava pracovni
skupiny®) tykajici se obsahu, organizace a financovani programu pro dfevo a déle otdzky pfizvani piislus-
nych odvétvovych organizaci ke spolupréci.

(°) Oddil 7.3.3 bilé knihy.

() Oddil 7.3.3 bilé knihy.

() Oddil 2.4.1 bilé knihy.

(®) Oddil 6.1.1 bilé knihy. Co se tyce zaméfeni na norsky prumysl, oddil 6.1.1 bilé knihy déle uvadi, Ze (v prekladu
Kontrolniho Gfadu): pro iicely zvySovdni tvorby hodnot je dulezité vzit v ivahu jak mozZnost snizovdni ndkladii na tirovnich
zpracovdni a prodeje, tak zvysit a zlepsit pouzivani/vyuzivini dveva produkovaného v Norsku.
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Zpréva pracovni skupiny pfipomind zdméry programu pro dfevo uvedené v bilé knize i cile, na které by se
program pro dievo mél zaméfit (zlepSeni zpracovani dieva; zvySovani miry vyuzivani dieva; a zkvalitnéni
vztaht na rtiznych drovnich obchodu mezi odvétvim lesnictvi a trhem) (°). Zprava pracovni skupiny déle
uvadi, Ze program by se mél omezit na zpracovatelsky fetézec mezi odvétvim lesnictvi a odvétvim mecha-
nického zpracovani dfeva, ale mél by zahrnovat i dodavky surovin dfevozpracujicimu odvétvi (napf. s cilem
zvySovani kvality, presnosti a plynulosti dodévek) ('%). Zprava pracovni skupiny déle uvadi, Ze cilem je, aby
se program pro dfevo zaméfil na norské zdroje dieva a aby doslo ke zlepSeni v ramci norského (dfevo)-
zpracujictho primyslu.

Zpréava pracovni skupiny uklddd odpovédnost za spravu a provadéni programu pro dfevo i) organizaci
LStatens neerings- og  distriktsutviklingsfond”, obecné zndmé jako ,SND“ (kterd byla restrukturalizovdna
a pfejmenovina na ,Innovasjon Norge“ k 1. lednu 2004); a ii) fidici skupiné (,fidici skupina“) sloZené
z trznich hospodaiskych subjektii jmenovanych ministerstvem zemédélstvi ().

Ukolem fidici skupiny je zajistit zapojeni ze strany hodnotového Fetézce; ovéfovat, aby aktivity v rdmci
programu odpovidaly jeho cili a strategiim; rozvijet a pfeménovat tyto strategie do konkrétnich opattent;
rozhodovat o celkovych prioritdch (napitklad s ohledem na cilové oblasti ¢i cilové skupiny); a pfispivat
k rozvoji novych strategickych iniciativ a aktivni komunikaci s cilem zajistit iniciativnost a zapojeni. Ridici
skupina md slouzit i z4jmim podnikd, které se Gcastni programu. Zprava pracovni skupiny objasiuje,
jakym zptisobem budou podniky prostrednictvim Fidici skupiny hrdt dstfedni roli pfi strategickém rozvoji
programu, &imz bude zajisténa aktivni Gcast podnikd v rozvoji a provadéni programu. Ridici skupina je
povinna vypracovavat vyro¢ni zpravy o provadéni aktivit a rozvoji programu. Zpravy se ptreddvaji mini-
sterstvu zemédélstvi a predstavuji zdklad jak pro proces tvorby rozpoctu v rdmci ministerstva, tak pro
tvorbu pokynti pro SND (*3).

Ze zpravy pracovni skupiny je také patrné, Ze zatimco béhem prvotni fize jsou iniciativy pfijimdny na
zdkladé financovdni v rdmci programu pro dfevo, pozdéji by iniciativy mély pfichdzet od hospoddfskych
subjektti, které musi za projekty prevzit odpovédnost (*’). Vsechna opatfeni maji byt realizovana formou
projektd s tim, Ze ndvrhy projektd se posuzuji z hlediska financovéni a piislusnych cilt a kritérii programu
pro dfevo.

2.2 Prdvni zdklad a rocni rozpocty

Ze statnich rozpoétu je patrné, ze program pro dfevo je financovan ministerstvem zemédélstvi (k 30. zaif
2004 prejmenované na ,Ministerstvo zemédélstvi a potravin®) prostfednictvim kazdorocnich prispévki ze
sttniho rozpoctu. Konkrétni podrobnosti financovani programu pro dfevo upravil vladni ndvrh urceny
parlamentu obsahujici stitni rozpocet na rok 2000 (St. prp. nr. 1 (1999 — 2000)), kde bylo financovani
programu pro dfevo zahrnuto do kapitoly 1 142 jako polozka 71 (*4).

(’) Oddil 2.1 zprévy pracovni skupiny definuje lesnicky hodnotovy Fetézec (nebo odvétvi lesnictvi) jako vsechny
subjekty, které se zapojuji aZ po kone¢ného uzivatele. ,Les“ se Vzt;?l,uje na stranu nabidky (majitele lest a jejich sdru-
Zeni) a obchodni droven (podnikatelé v lesnictvi véetné terénni dopravy, méfeni a obratu dfeva, lesnicke kulturni

rdce, provozni pldnovéni, atd.). ,Vyroba“ zahrnuje veskeré zpracovani dfeva do podoby produktt vhodnych pro

onetné uzivatele, aviak se zaméfenim na fetézec mechanického zpracovini dfeva (zahrnujici tradicni praci
v 11()ilafsl<)'fch zdvodech a tesafstvi a dal3i zpracovani do podoby dvefi, oken, schodit a dalsich stavebnich prvka stejné
jako vyrobu dfevéného nébytku, dievénych domil a ru¢né vyrdbénych produktt). ,Trh* zahrnuje kone¢né uzivatele,
aviak také ruzné obchodni trovné a dalsi hospodatské subjekty v systému lesni vyroby jako jsou subdodavatelé zbozi
a sluzeb pro lesnictvi a lesni primysl.

(") Oddil 1.4 zpravy pracovni skupiny, ktery ddle uvddi, Ze program podpory dievafstvi nezahrnuje lesni kulturu, infra-
strukturu, dlz)pravu, pole, lesni produkty pro tcely dekorace zeleni a Eioenergii, které maji fesit jind opatieni vlddy.

(") Oddily 1.5, 6.2 a 6.3 zpravy pracovni skupiny. Ministerstvo zemédélstvi také definuje pravomoci fdici skupiny.

(") Oddily 1.5, 6.2 a 6.3 zpravy pracovni skupiny.

("*) Oddil 4.7 pracovni zpravy skupiny.

(") Viz téZ revidovany rozpocet (St. prp. nr. 61 (1999 — 2000)). Na program pro dievo se odkazuje riznymi zptsoby
véetné , Treprogrammet“ a ,Verdiskapningsprogrammet for tre“ ¢i prostfednictvim ptivodniho doporuceni stalého vyboru
Parlamentu (Innst. S. nr. 208 (1998 — 1999)).
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Ve statnich rozpoctech na nésledujici roky byly vyclenény prostiedky na program pro dievo na roky 2001,
2002, 2003, 2004 a 2005 (**). V prvnich ¢tyfech letech (2000-2003 véetné) bylo financovani programu
pro dfevo zahrnuto v poloZce 71 kapitoly 1 142 stitniho rozpoctu, zatimco v poslednich dvou letech
(2004 a 2005) bylo financovani programu pro dfevo zahrnuto v poloZce 71 kapitoly 1 149 stitniho
rozpoctu.

Dopisem ze dne 29. zafi 2005 informovaly norské organy Kontrolni Gfad, Ze rozpocty na program pro
drevo na finan¢ni roky 2000 — 2005 byly nésledujict:

TABULKA ¢. 1

Roc¢ni rozpocet

Rok Rozpocet v mil. NOK Schvaleno v mil. NOK
2000 17 8,8
2001 25 25,7
2002 20 18,0
2003 36 39,4
2004 35 28,3
2005 33 (neni zatim k dispozici)
Celkem 166 —

Granty byly vyplaceny do ti let od roku, kdy doslo ke schvéleni (,tilsagn“) a po dokonceni projektu ze
strany pifjemce. Pokud nedojde k dplnému vyuziti rozpoétu na urcity rok, je mozné zbyvajici ¢astku
pievést do ndsledujictho roku. Z toho davodu muze byt celkova schvdlend ¢dstka v libovolném roce vy3si
neZ rozpoctovana ¢astka ve stejném roce.

Spolufinancovani

Granty poskytované projektim v ramci programu pro dievo jsou podminény piispévky pifjemcti ve formé
financovani a pracovni sily (*). Neexistuje Zadny obecny minimdlni poZadavek na spolufinancovani; jeho
mira se li§{ v zavislosti na cilech a povaze daného projektu. Norské organy vsak uvedly, Ze jelikoz je
podpora v rdmci programu pro dfevo poskytovdna v souladu s mirou podpory stanovenou v pokynech
o statni podpote — které podle tabulky vypracované norskymi organy povoluji maximdlni miru ve vysi
75 % zpusobilych ndkladt — pfipadaji na spolufinancovéni zbyvajici procenta. Nicméné projekty mohou
byt z programu pro dfevo financovany i Gplné, coz se tyka téch, které jsou uréeny odvétvi dieva obecné,
a kde (podle norskych organti) nelze opatteni pfipsat jednotlivych podnikim a vysledkem je mirné zvyhod-
néni jen jediného podniku. Takovym piikladem, na ktery upozornily orginy, je grant ve vysi 125 000
NOK pro Norsk Treteknisk Institutt na projekt rozvoje vyroby hoblovanych panelii pro pouziti
v interiérech. Norské organy uvedly, Ze vysledky jsou k dispozici ¢lenskym spole¢nostem institutu, pficemz
vétSina informaci Norsk Treteknisk Institutt je kazdopddné vSeobecné piistupnd prostiednictvim jeho
knihovny.

Norské organy upozornily na to, Ze ackoliv jsou projekty spolufinancované, je jasné, ze piislusné aktivity/
projekty by se neuskute¢nily bez grantti poskytnutych v rdmci programu pro dievo. Granty poskytované
v rdmci programu pro dfevo jsou piesné cilené tak, aby fungovaly jako spoustéci mechanismus (¢i pobidka)
pro piispévky a zdroje od téch hospodaiskych subjektti, které by mohly uskutecnit projekty v souladu s cili
programu pro dievo (V7).

(") 2001: St. prp. nr. 1 (2000 — 2001) a revidovany rozpocet (St. prp. nr. 84 (2000 — 2001)); 2002: St. prp. nor. 1
(2001 — 2002) a revidovany rozpocet (St. prp. nr. 1 Tillegg nr. 4 (2001 — 2002)); 2003: St. prp. nr. 1
(2002 - 2003) a revidovany rozpocet (St. prp. nr. 65 (2002 — 2003)); 2004: St. prp. nr. 1 (2003 - 2004)
a revidovany rozpocet (St. prp. nr. 63); 2005: St. prp. nr. 1 (2004 — 2005) a revidovany rozpocet (St. prp. nr. 65
(2004 - 2005)).

(") Oddily 1.4 a 7.1 zpravy pracovni skupiny.

(") Oddil 7.1 zprdvy pracovni skupiny. Viz téZ teti odrdzka oddilu 7.2 zprévy pracovni skupiny a tfeti odstavec oddilu
4.7, kde se uvadi, zZe financovani z programu pro dfevo musi fungovat jako spoustéci mechanismus pro projekty.
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2.3 Piijemci podpory v rdmci programu pro dievo

Zprava pracovni skupiny uvddi, ze program pro dfevo by se mél zaméfit na spolecnosti a dalsi hospo-
dafské subjekty s konkrétnimi projekty, které jsou v souladu se strategiemi a pracovnimi oblastmi
programu, a které prispivaji k vys$imu vytvafeni hodnot (**).

Norské organy dile uvedly, Ze program pro dievo je otevien viem piislusnym odvétvim (odkaz na ,mecha-
nickd drevaiskd odvétvi a riizné spolecnosti“), kterda mohou ptispét k plnéni cild programu pro dfevo, jako
napiiklad odvétvi zkoumajici vyuziti dfeva v kombinaci s jinymi materidly. V rdmci téchto parametr je
program otevieny pro soukromé osoby, spolecnosti, orgdny, odbory, vyzkumné a vzdéldvaci instituce bez
ohledu na zemi, v niz sidli.

Norské organy poskytly Kontrolnimu dfadu dva seznamy ohledné pfidélovani ¢astek poskytnutych v rdamci
programu pro dfevo. Prvni seznam obsahuje ptehled ¢dstek poskytnutych pifjemctim na zakladé schvaleni
v obdobi 2000 — 2004 (,1. seznam s piehledem grantt“). Druhy seznam obsahuje schvéleni z let
2000 — 2004, aviak nabizi i dal$i podrobnosti jako napiiklad castky, které byly ,anulovany“ a castky
skute¢né vyplacené pifjemctm (,2. seznam s piechledem grantt*).

2.4 Zpiisobilé ndklady a mira podpory

Obecné informace

Norské organy obecné uvedly, Ze granty v ramci programu pro dievo byly poskytovany v souladu s pokyny
o statni podpofe jako je kapitola 14 o podpore vyzkumu a vyvoje a kapitola 25 o regiondlni podpore,
nebo v souladu s blokovymi vyjimkami pro malé a sttedni podniky (,nafizeni o blokovych vyjimkach pro
malé a stfedni podniky®) nebo pro podporu na vzdélavani (,nafizeni o blokovych vyjimkach pro podpory
na vzdélavani“), pokud oviem grant nesplnil podminky de minimis podle pfedchozi kapitoly 12 pokyni
o statni podpofe nebo nasledného natizeni o podpote de minimis (,nafizeni o podpote de minimis®) (**).

Konkrétngji norské orgdny uvedly, Ze program pro dfevo nefinancuje ,,...investice do stdlych nebo nehmotnych
aktiv ani bézny kazdodenni provoz“, ale ze ,program pro dfevo miiZe financovat poradenské sluzby k budovdni
kompetenci a vytvdreni siti; vyvoj produktii a procesii, atd.“ V tomto ohledu je ze zprdvy pracovni skupiny
patrné, Ze ,program pro dievo bude financovat ;mékkéinvestice, tedy rozvoj dovednosti, networking, vyvoj produktii
a procesti (ale nikoliv strojii) komunikacni feseni véetné infrastruktury informacnich technologii (ale nikoliv za¥izent),
rozvoj trhu a podobné. Program by obvykle nemél pfispivat na hmotné investice” (*°).

Zpusobilé ndklady

S ohledem na zptisobilé ndklady norské organy uvedly, Ze granty jsou v rdmci programu pro dfevo posky-
tovany zpusobilym projektim, které ... p¥ispivaji k plnéni cilii v rdmci strategii a pracovnich oblasti programu®,
a které nastartuji inovaci. S ohledem na strategie se na zdkladé zpravy pracovni skupiny zd4, ze za tcelem
plnéni cild programu pro dfevo je tieba uplatnit nasledujici tii strategie. Kazdou z téchto strategif je tieba
realizovat prostfednictvim aktivit uvedenych pod kazdou strategii (*!). Néklady téchto aktivit jsou tudiz
zpusobilé pro financovani v rdmci programu pro dfevo.

i) Profilovdni a komunikacni strategie (tj. za ticelem zvySeného zapojeni a ochoty rozvijet hodnotovy Fetézec, prildkdni
dovednosti, lidi a kapitdlu, zvySovdni viditelnosti a aktivniho profilovdni lesii a dfeva, zaméfeni na vyhody dfeva
jako materidlu a Sifeni informaci).

Opatieni za tiCelem provaddéni této strategie zahrnuji kampané v oblasti lesnictvi/dievafstvi v pozitivnim
svétle, $ifeni informaci prostfednictvim Casopisti o ndvrhéfstvifarchitektufe se zaméfenim na dfevo

(') Oddil 4.6 zpravy pracovni skupiny.

(") Natizeni ¢. 68/2001 (o podporich na vzdélavani), ¢. 70/2001 (o malych a stiednich podnicich); a ¢. 69/2001
(o podpore de minimis). Nafizeni o podpofe de minimis nahradilo predchozi kapitolu 12 pokyni o stitni podpofe.
Viz odkazy na vSechna nafizeni a kapitolu 12 pokyni o stitni podpofe v poznidmce pod ¢arou ¢. 4.

(*) Preklad (Kontrolniho dfadu) druhé odrazky oddilu 7.2 zpravy pracovni skupiny. Norské orgdny dodaly, Ze,tyto zdsady
byly dodrzoviny a sdéleny pFijemciim.”

(*) Oddily 4.1 az 4.4 a oddil 5 zpravy pracovni skupiny.
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a poskytovani informaci profesiondlnim uzZivateldm, univerzitim a vzdéldvacim institucim
a spotiebitelim. Mezi dal$i opatfeni patii zi{zeni internetového portilu o dievu a sité slouzici
k poskytovani informaci napii¢ hodnotovym fetézcem a zdroven fungujici jako zdroj vieobecnych
informaci a dale zfizeni mist pro setkdvani na ndrodni i regiondlni drovni, kterd by slouzila
vyzkumnym a vyvojovym skupindm, architektim, ndvrhdiom, skupindm zaméfenym na informacni
technologie, badatelim v oblasti trendd, novatoriim a investortim, atd.

ii

Rad

Strategie vyvoje produktii a novinek (zahrnujici realizaci novyjch moZnosti, ndpadii a iniciativ pfispivajicich
k inovaci a novinkdm).

Moznd opatfeni zahrnuji strukturdlni rozvojové programy, ziizovani podnikatelskych fér zamétenych
na malé podniky, projekty inovace napojené na rtizné vzdéldvaci instituce, soutéze navrhdit/architektd,
vyvoj novych produkt v rdmci novych trznich segmenti (jako napftiklad rekreacni trh; zafizeni/infra-
struktura pro ,vefejnd mista“; vyrobky ze dfeva urlené pro zdravotnictvi, atd.) a rozvojové projekty
zaméfené na tvorbu zisku v hodnotovém fetézci (jako napiiklad suroviny, vedlejsi produkty, obchod se
drevem a elektronicky obchod). Dalsi opatfeni zahrnuji zfizeni féra a struktur pro vyvoj novinek
a inovace, studentské inova¢ni projekty a soutéze architekt a navrhdia zaméfrené na zvysené vyuzivani
konkrétnich drevénych materiald.

iii) Strategie spoluprdce a efektivity (zahrnujici zlepseni toku vyrobkii a procesii v hodnotovém fetézci a efektivity
ndkladii, tvorby hodnot a ziskovosti stejné jako optimdlni vyuZivani lidskyich zdrojii a infrastruktury).

Opatieni zahrnuji vyvoj integrovaného systému logistiky za dcelem zlepSeni nacasovani distribuce
zbozi a kvality i ceny produktti, informacni technologie zaméfené na Usporu ndkladd na trovni
prodeje/distribuce a vyvoj informacnich systémi pro komunikaci nap#i¢ hodnotovym fetézcem s cilem
zlepsit kvalitu. Dalsi opatfeni zahrnuji soutéze, pfipravné studie ohledné vyvoje integrovaného infor-
macniho systému a digitalizace informaci o zboZzi napfi¢ hodnotovym Fetézcem, znalostni programy
v oblasti efektivity ndkladi na rozvoj hodnot a dile (opatfeni na) tvorbu zisku v oblasti lesnictvi,
drevafstvi a obchodu.

S ohledem na vyzkum a vyvoj norské organy konkrétné uvedly, ze jelikoz dokumenty, z nichz vychdzi
program pro dfevo, nestanovuji Zddné podminky, které je nutné splnit, aby byl projekt vyzkumu a vyvoje
zpusobily k ziskdni podpory, posuzovatelé ptipadi hodnotili projekty pfipad od piipadu s odkazem na
popis projektu poskytnuty Zadateli a kapitolu 14 pokynt o stitni podpofe. V této souvislosti norské organy
sdélily, ze zptsobilé ndklady mohou zahrnovat persondlni naklady (badatelé, technicky a pomocny
persondl zabyvajici se vyhradné danou vyzkumnou a vyvojovou aktivitou), ndstroje, pracovni prostory
a budovy (trvale a vyhradné vyuzivané pro danou vyzkumnou a vyvojovou aktivitu); poradenskou pomoc
a odpovidajici sluzby (pouzivané vyhradné v souvislosti s vyzkumnou a vyvojovou aktivitou)
a administrativu pf{imo souvisejici s danou vyzkumnou a vyvojovou aktivitou. Dalsi zptsobilé ndklady by
mobhly predstavovat provozni vydaje v¢etné materidlu, zdsob a podobnych produktd, které piimo souvisi
s danou vyzkumnou a vyvojovou aktivitou.

Mira podpory

Norské organy sdélily, ze: ,pokud je poskytovdna podpora na poradenské sluzby, nepfekracuje mira podpory 50 %
zpiisobilych ndkladii, a vyvojové projekty (vzkum a vyvoj) jsou financovdny do vyse 35/25 % zpiisobilyjch ndkladii
v zdvislosti na velikosti pFijemce”. Orgdny ndsledné dodaly, Ze se ptredpoklddd, Ze mira podpory musi byt
50 % v ptipadech, kdy jsou financované projekty zaméfené na podniky, a Ze pokud granty piekrocily
50 %, bylo to pro tcely projektti s obecnym a spole¢nym cilem, v kterémzto piipadé se norské organy
domnivaly, Ze grant nepfedstavuje nezdkonnou podporu podle ¢linku 61 Dohody o EHP nebo Ze dand
¢astka spliuje podminky de minimis. Norské orgdny vsak také (v souvislosti se spolufinancovanim) uvadély
maximélni miru podpory 75 %, aniz by vSak tuto miru podpory spojovaly s konkrétnim souborem
pokyna (%2).

Norské orgdny trvaly na tom, Ze granty v rdmci programu pro dfevo byly poskytnuty na zdkladé stropt
uvedenych v ndsledujici tabulce (pfelozené Kontrolnim dfadem), kterd podle norskych orgdnii obsahuje
piehled v minulosti ozndmenych a schvalenych programd.

(*) Viz odstavec 2.2 vyse.
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PRILOHA ¢. 3
Pfehled — miry financovdni vztahujici se na program pro dfevo
Maximélni miry financovdni pro programy spravované Innovation Norway - velikost podnikit a oblasti
podpory.
— () znamend, Ze program je pro uvedené Gcely a/nebo typ podniku pouze vyjime¢né vyznamny
— V rdmci viech programt Ize na zdkladé pravidel podpory de minimis poskytnout az 100 000 eur
Malé a stiedni podniky (< 250 zaméstnancti a dvé dalsi
kritéria)
Opatfeni — program Ucel Malé podniky Stiedni podniky Velké podniky
(< 50 zaméstnancti a dvé (< 250 zaméstnanct a dvé
dalsf kritéria) dalsf kritéria)
Celostatni program | Investice 15 % 7,5 % 0
inovaci
Mekkd podpora 50 % 0
Podpory na vzdélavani (v soucasnosti (Specifickd/obecnd — 35 %[70 %) (Specifickd/obecnd —
nebudou poskytovany z LI) 25 %/50 %)
Vyzkum a vyvoj:
— Rozvojové aktivity 35% 25 %
pro komercializaci
Technické piipravné studie 75 % 50 %
— (Individudlni vyzkum, technické (60 %[75 %) (50 %75 %)
piipravné studie)
OFU[IFU Vyzkum a vyvoj:
— Rozvojové aktivity 35 % (regiondlni oblast + 5 %) 25 % (regiondlni oblast
pro komercializaci +5 %)
Technické piipravné studie 75 % 50 %
— (Individudlni vyzkum, technické (60 %[75 %) (50 %75 %)
piipravné studie)
Prispévek okresnim | Investice:
Ufadim na regiondlni
10ZVOj _ 7Zéna A 30 % 25 %
B 25 % 20 %
C 20 % (25 %) (*) 10 % (15 %)
Meékkd podpora 50 % 0
Podpora na vzdélavani Specifickd/obecnd — 40 %[75 % Specifickd/obecnd —
30 %/55 %
Vyzkum a vyvoj:
— Rozvojové aktivity pro komerciali- 40 % 30 %
zaci
Technické ptipravné studie 75 %
— (Individudlni vyzkum, technické (65 %|75 %) 55 % (55 %[75 %)
piipravné studie)
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Malé a stfedni podniky (< 250 zaméstnanct a dvé dalsi
kritéria)
Opatieni — program Ucel Malé podniky Stiedni podniky Velké podniky
(< 50 zaméstnanct a dvé (< 250 zaméstnanct a dvé
dalsf kritéria) dalsf kritéria)
Nové uspofddéni | Investice: 0
a vytvafeni
— Mimo reg. oblast 15 % 7,5 %
— V rdmci reg. oblasti Zoéna A: 30 %, B: 25 % a C: 20 % (25 %) (**) Zoéna A: 25 %, B: 20 %
aC:10% (15 %)
Meékkd podpora:
— Mimo reg. oblast 50 %
— V rdmci reg. oblasti 50 %
Podpory na vzdélavani:
— Mimo reg. oblast Specifickd/obecnd — 35 %70 % Specifickd/obecnd —
25 %50 %
— V rdmci reg. oblasti Specifickd/obecnd — 40 %75 % Specifickd/obecnd —
30 %/55 %
Vyzkum a vyvoj:
Mimo reg. oblast:
— Rozvojové aktivity pro komerciali- 35 % 25 %
zaci
Technické pfipravné studie 75 % 50 %
— (Individudlni vyzkum, technické (60 %[75 %) (50 %75 %)
piipravné studie)
V rdmi reg. oblasti:
— Rozvojové aktivity pro komerciali- 40 % 30 %
zaci
Technické piipravné studie 75 % 55 %
— (Individudlni vyzkum, technické (65 %|75 %) (55 %[75 %)
piipravné studie)
Grant na  zalozeni | Podpora de minimis Max. 400 000 NOK (ve specifickych piipadech vice, nikoli viak vice nez
podniku 100 000 EUR)

(*) AZ 25 %[15 % lze pouzit na opatieni, u kterych lze ocekdvat silny tcinek z hlediska politiky kraji. V okresech Vest-Agder, Rogaland a Hordaland nesmi prahova
hodnota podpory presdhnout 20 %/10 %.

(**) AZ 25 %[15 % lze pouzit na opatieni, u kterych Ize ocekdvat silny regionalni vliv. V okresech Vest-Agder, Rogaland a Hordaland nesmi prahové hodnota pfesahnout
20 %/10 %.
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Odkazy na ,zénu“ odkazuji na oblasti zptisobilé dostdvat regiondlni podporu podle rozhodnuti Kontrolniho
tfadu o mapé regiondlni podpory pro Norsko (¥).

2.5 Podpora de minimis

S ohledem na podporu de minimis poskytly norské organy seznam subjektti, které podle jejich ndzoru
obdrzely v ramci programu pro dfevo granty splijici podminky de minimis (,seznam de minimis“). V tomto
ohledu norské orgdny uvedly, ze datum schvdleni (tilsagn®) ze strany orgdnt je rozhodujici pro urceni
toho, zda se pfedchozi kapitola 12 pokynt o stdtni podpore tykajici se podpory de minimis nebo ndsledné
nafizeni o podpofe de minimis vztahuji na doty¢ny grant. Orgdny vedle toho sdélily, ze pokud byla podpora
poskytnuta jako podpora de minimis, schvalovaci dopis odeslany piijemci podpory obsahuje odkaz na
prahovou hodnotu de minimis a ¢asovy ramec a také na povinnost pifjemce podpory informovat o podpoie
obdrzené z jinych zdroji v obdobi ti let nasledujicich od okamziku, kdy bylo schvileno poskytnuti

podpory (*).

2.6 Zahdjeni programu a doba trvdni

Norské organy uvedly, Ze program pro dfevo zacal fungovat dne 1. ervence 2000 (tj. v den, od kterého
bylo mozné podédvat zddosti o podporu) a mél zustat v Gc¢innosti po dobu péti let (¥). To je také uvedeno
v pfipominkdch k ndvrhu stdtntho rozpoctu v St. prp. nr. 1 (2000 — 2001), z nichz je patrné, Ze program
pro dfevo vstoupil v platnost ve druhém ¢tvrtleti roku 2000.

2.7 Obchod s produkty ze dfeva

Na zdkladé bilé knihy vlddy o vytvdfeni hodnot a piileZitosti v odvétvi lesnictvi pro parlament je patrné, Ze
Norsko vyvazi produkty ze dfeva do EU. V tomto ohledu se v oddilu 4.3 bilé knihy konkrétné uvadi, ze
,Norsko vyvdzi priblizné 85 — 90 % velkoobchodni produkce dieva a produktii z papiru a pFiblizné 35 % produkce
ditvi. Doddvky do zemi EU predstavuji 70 % a 90 % vsech vyvozil. Jakékoliv strategie nebo politické intervence
v rdmci EU, kterd mohou ovlivnit dovoz produktii odvétvi lesnictvi ze strany EU, by mohly mit pro norské odvétvi
lesnictvi vyznamné diisledky” (*). Dale je ze statistik Eurostatu patrné, ze s produkty ze dfeva se v ramci EU
extenzivné obchoduje (¥). A kone¢né ze statistik vypracovanych ,Statistics Norway* (,Statistisk sentralbyrd*)
je patrné, ze Norsko také vyznamné objemy dfivi, zpracovaného dfeva a produktli ze dfeva (,Temmer,
trelast og kork...“) z EU dovazi (*)).

(*) Rozhodnuti Kontrolniho tfadu ¢. 327/99/KOL ze dne 16. prosince 1999 o mapé podporovanych oblasti a tirovnich
podpory (Norsko).

(*) Tato zddost o informace md ndsledujici podobu: ,E@S-regelverket — opplysningsplikt: Tildelingen av tilskuddet skjer i
henhold til reglene for bagatellmessig stotte. Ved eventuelle nye soknader om ojP entlig stotte (uansett stottekilde) har stottemot-
taker plikt til d opplyse om dette tilskuddet. Opplysningsplikten gjelder i 3 dr fra tilsagnstidspunktet. Stottemottakeren ma ikke
motta mer enn til sammen 100 000Euro (ca. kr 815 000,-) i stotte etter reglene for bagatellmessig stotte over et tidsrom pd 3
dr*,

(*) Zprava pracovni skupiny déle uvddi, Ze program pro dfevo by mél fungovat od druhého ¢tvrtleti roku 2000 a poté
zustat v platnosti pét let.

(*) Preklad této citace Kontrolniho tfadu: ,Norge eksporterer ca 85 — 90 % av produksjonen av tremasse og papirprodukter og

ca 35 % av trelast-produksjonen. Leveransene til EU-land utgjor henholdsvis 70 % og 90 % av eksporten. Eventuelle strategier

eller politiske vedtak innen EU som kan pdvirke EUs import av skogindustriprodukter vil kunne fd store konsekvenser for den
norske skogsektoren®.

Statistiky, které vypracoval EUROSTAT pro roky 1999 az 2004 a které zahrnuji dovozy i vyvozy rtiznych druht

zuslechténého dieva a difvi v rdmci EU (kde hodnota je vyjddfena bud v tisicich metrech krychlovych nebo

v tundch), ukazuji, Ze v rdmci EU probihd extenzivni obchod s produkty ze dfeva. Relevantni statistiky zahrnuji i)

dovozy a vyvozy kulatiny v rdmci EU-25; ,tabulka fores51% ii) dovozy a vyvozy celuldzy, papiru a lepenky rdmci

EU-25; ,tabulka fores62% iii) vyvozy celuldozy v rdmci EU-25; ,tabulka fores62“ (iv) dovozy fezaného dfeva

a drevénych panell v rdmci EU-25; ,tabulka fores61% a (v) vyvozy fezaného dieva v rdmci EU; ,tabulka fores61“.

Vsechny jsou k dispozici na adrese

http:/[europa.eu.int/comm/eurostat

nebo kontaktovanim Eurostatu prostfednictvim jeho internetové stranky.

Viz internetovd stranka:

http://www.ssb.no/muh/tab15-01.shtml,

kterd nabizi tabulku 15 s ndzvem ,Obchod s vybranymi zemémi podle dvouciselné klasifikace SITC. Leden az biezen 2006.

V milionech kroner®.
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1I. POSOUZENI

1. Pfitomnost stitni podpory

Predbézné se Kontrolni Gfad domniva, ze program pro dfevo spadd do oblasti ptisobnosti Dohody o EHP.
Tento ndzor vychazi ze skutecnosti, Ze na zakladé ¢l. 8 odst. 3 Dohody o EHP se zdd, Ze Dohoda o EHP se
vztahuje na produkty uvedené v kapitoldch 25 az 97 Harmonizovaného systému popisu a ¢iselného ozna-
¢ovani zbozi, a ze skute¢nosti, Ze na dfevo a vyrobky ze dfeva se vztahuje kapitola 44 tohoto systému.
Jelikoz je podpora v rdmci programu pro dfevo poskytovdna dfevozpracujicimu pramyslu a souvisejicim
drevafskym odvétvim, je Kontrolni tifad toho ndzoru, Ze program spadd do oblasti piisobnosti Dohody
o EHP.

1.1 Stdtni podpora ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP

Cl. 61 odst. 1 Dohody o EHP stanovi, ze: ,Nestanovi-li tato dohoda jinak, jsou podpory poskytované v jakékoli
formé clenskymi stdty ES, stdty ESVO nebo ze stdtnich prostiedkii, které narusuji nebo mohou narusit hospoddfskou
soutéz tim, Ze zvyhodriuji urcité podniky nebo urcitd odvétvi vyroby, jsou, pokud ovliviiuji obchod mezi smluvnimi
stranami, neslucitelné s fungovdnim této dohody.*

Aby jej bylo mozné nazvat statni podporou ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP, musi opatieni
spliiovat vSechny Ctyfi ndsledujici kritéria: opatieni musi i) poskytnout pifjemctim hospodéiskou vyhodu,
kterou by pti nebyla bézného podnikdni neméli; ii) tato vyhoda musi byt poskytnuta stitem nebo ze stat-
nich prostiedkt a musi iii) byt selektivnim zvyhodnénim urcitych podnikd nebo vyroby uréitého zbozi;
a iv) naruSovat hospodafskou soutéz a ovlivitovat obchod mezi smluvnimi stranami. Nasledujici ¢dst
zkoumd, zda v doty¢ném piipadé ke splnéni ¢tyt kumulativnich kritérii doslo.

1.2 Hospoddiskd vyhoda

Opatieni musi pfijemctim poskytnout hospodaiskou vyhodu, kterou by p#i bézném podnikdni neméli.

V rdmci programu pro dievo norské orgdny poskytuji finan¢ni granty spolecnostem, orgdnim, odbortim,
atd., které mohou prispét k plnéni cilti programu. Podnikdm pfijimajicim takové granty se dostdvd hospo-
datské vyhody, tzn. grantu, ktery by pfi bézném podnikdni neobdrzely.

1.3 Pfitomnost stdtnich prostiedkii

Vyhoda musi byt poskytnuta stitem nebo ze statnich prostredka.

Granty poskytované v rdmci programu pro dfevo jsou financované ministerstvem zemédélstvi (k 30. zaii
2004 piejmenované na ,Ministerstvo zemédélstvi a potravin®), a tudiz financované statem.

1.4 Zvyhodnovdni urcitych podnikii nebo vyroby urcitého zboZi

Opatteni musi zvyhodnovat urcité podniky nebo vyrobu urcitého zbozi.

Z ruznych legislativnich piipravnych dokumentd (jako je bild kniha, doporuceni a zprdva pracovni
skupiny) navazujicich na stdtni rozpocty a ustaveni programu pro dievo vyplyvd, Ze cilem programu je
zlepSovat hodnoty ve i) dfevozpracujicim pramyslu; a ii) vztahy na riznych trovnich obchodu mezi od-
vétvim lesnictvi a trhem (coz zahrnuje doddvky surovin dfevozpracujicimu odvétvi), a to vedle obecného
cile zvyseni skute¢ného vyuzivani dieva.
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Granty v ramci programu pro dievo jsou poskytovany pouze tehdy, pokud se mé za to, Ze zvyhodni
dfevozpracujici odvétvi a souvisejici dfevaiskd odvétvi stejné jako dodavky surovin témto odvétvim.
Program pro dievo tedy zvyhodnuje podniky v rdmci odvétvi dieva a je proto ve své povaze selektivni.
V tomto ohledu Evropsky soudni dvir rozhodl, Ze opatfeni maze byt selektivni i v piipadé, kdy zahrnuje
(podniky v) celé(m) odvétvi (¥%).

Je tieba uvést, ze ackoliv mohou byt granty v rdmci programu pro dfevo poskytnuty také podnikim
v jinych odvétvich (napiiklad v ptipadech, kdy pramysl zkoumd moznost vyuziti dfeva v kombinaci
s jinymi materidly), je tato moZnost oteviena pouze tém odvétvim, kterd mohou piispét k naplnéni celko-
vého cile programu pro dfevo, tj. vSeobecné zvysovat hodnotu ve dfevozpracujicim primyslu. Kontrolni
ufad se proto domnivd, Ze i tato moznost md v konetném dusledku za cil zvyhodnit podniky
ve dfevozpracujicich odvétvich a souvisejicich odvétvich dreva.

1.5 Naruseni hospoddiské soutéZe a ovlivnéni obchodu mezi smluvnimi stranami
Opatteni musi narusovat hospodatskou soutéz a ovlivitovat obchod mezi smluvnimi stranami.

V rdmci programu pro dfevo norské orgdny poskytuji granty podnikiim ve dfevozpracujicim (a souviseji-
cich) odvétvi. Vedle toho norské odvétvi vyvazi vyznamnou &ast velkoobchodntho diivi a zuslechténych
produkt ze dfeva (az 90 %) do jinych zemi EHP, kde se s produkty ze dfeva extenzivné obchoduje.
Norsko déle dovdzi dfivi, zpracované dfevo a produkty ze dfeva z EU. Za takovych okolnosti povede
poskytnuti podpory podnikim v rdmci programu pro dfevo k posileni postaveni pifjemcti ve srovndni
s jinymi podniky se sidlem v Norsku nebo v jinych zemich EHP soutéZicich ve dfevozpracujicim (a souvise-
jicim) primyslu. Jelikoz dfevo je pouze jednou ze surovin pouZivanych ve stavebnictvi, granty poskytnuté
stavebnim spole¢nostem v rdmci programu pro dfevo posili a upevni jejich postaveni ve srovndni s jinymi
podniky soutézicimi v odvétvi stavebnictvi (*°).

Kontrolni Gfad se tudiz domnivd, ze poskytovéni finan¢ni podpory podnikéim v rdmci programu pro drevo
povede k naruSeni hospodatské soutéze a ovlivnéni obchodu.

1.6 Zdver

Ve svétle vyse uvedeného je Kontrolni tfad pfedbézné toho ndzoru, Ze program podpory dieva spliuje
podminku ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP, a tudiZ v sobé zahrnuje stdtni podporu. Kontrolni tifad se dale
domnivd, Ze jelikoz je program pro dfevo opatfenim, na jehoZ zdkladé Ize — aniz by byla vyzadovina dals{
provadéci opatfeni — poskytovat jednotlivé podpory podnikim vymezenym v tomto opatieni obecnym
a nekonkrétnim zptisobem, splituje podminky pro program podpory ve smyslu ¢l. 1 pism. d) ¢asti II proto-
kolu 3 Dohody o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru.

2. Slucitelnost podpory

ProtoZe pfedbéznym zdvérem Kontrolntho dfadu je, Ze program pro dievo spliuje podminku ¢l 61
odst. 1 Dohody o EHP, a tudiz v sobé zahrnuje statni podporu, je nezbytné posoudit, zda lze program pro
dfevo povazovat za slucitelny s fungovanim Dohody o EHP podle ¢l. 61 odst. 2 nebo 3 Dohody o EHP.

2.1 Slucitelnost s ¢l. 61 odst. 2 Dohody o EHP

Zda se, ze v tomto ptipadé neplati Zddnd z vyjimek podle ¢l. 61 odst. 2 Dohody o EHP, protoze program
pro dfevo nemad cile uvedené v téchto ustanovenich.

15. prosince 2005, dosud nezvefejnéno, odstavec 95, spojené piipady E-5/04, E-6/04 a E-7/04 Fesil a Finnfjord, Pil
a dalsi a Norské krdlovstvi versus Kontrolni titad ESVO [2005] Zprava Soudniho dvora ESVO, strana 121, odstavce
77 =79.

(**) V této souvislosti viz pfipad 73079 Philip Morris versus Komise [1989] ECR 2671, odstavec 11, kde se uvadi, Ze
v pripadech, kdy financni podpora posiluje postaveni podniku ve srovndni s jinymi podniky soutéZicimi v obchodu uvnit Spole-

censtvi, je nutne na posledné jmenované nahliZet jako na ovlivnéné takovou podporou‘.

(*) Pipad C-75/97 Belgie versus Komise [1999] ECR [-3671, odstavec 33, pf:fad C-66/02 Itdlie versus Komise ze dne
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2.2 Slucitelnost s ¢l. 31 odst. 3 Dohody o EHP

Opatfeni statni podpory se povazuji za slucitelné s fungovinim Dohody o EHP podle ¢l. 61 odst. 3
pism. a) Dohody o EHP tehdy, pokud maji napoméhat hospodéiskému rozvoji oblasti s mimotddné nizkou
zivotn{ trovni nebo s vysokou nezaméstnanosti. ProtoZe viak norskd mapa regiondlni podpory Zadné
takové oblasti neurcuje, neni toto ustanoveni neni relevantni (*').

Kromé toho neplati ani vyjimka uvedend v ¢l. 61 odst. 3 pism. b) Dohody o EHP, protoze cilem stdtni
podpory poskytované v ramci programu pro dfevo neni napomdhat uskutec¢néni nékterého vyznamného
projektu spole¢ného evropského zdjmu ani napravovat vaznou poruchu v hospodafstvi Norska.

Plati nicméné, Ze vyjimka podle ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) Dohody o EHP stanovujiciho, Ze stitni podporu lze
povazovat za slucitelnou se spole¢nym trhem v pfipadech, kdy usnadiuje rozvoj urcitych hospodatskych
¢innosti nebo hospodafskych oblasti a nepfiznivé neovliviiuje podminky obchodu v takové mife, jez by
byla v rozporu se spolecnym zdjmem, muiZe byt pouzitelnd.

Regiondlni podpora

Podniky se stdvaji zptsobilymi pro podporu na zdkladé tohoto ustanoveni tehdy, pokud sidli v urcitych
regionech vymezenych vySe uvedenou norskou mapou regiondlni podpory, a pokud jsou splnény
podminky stanovené v kapitole 25 pokynt o stitni podpofe. Dokumenty ustavujici program pro dievo
(napt. statni rozpocty, bild kniha, zprdva pracovni skupiny, atd.) vSak neobsahuji zZddnd ustanoveni odkazu-
jicf na mapu regiondlni podpory pro Norsko ani na podminky stanovené v kapitole 25 pokynti o stitni
podpote.

Norské orgdny nicméné uvedly, Ze program pro dfevo byl (prakticky) provadén na zdkladé stropt (regio-
ndlni podpory), na které odkazuje tabulka s ndzvem ,pfiloha ¢. 3 — pfehled — miry financovani vztahujici
se na program pro dfevo“ (uvedend v odstavci 2.4 ¢sti [ o ,Faktech®). Kontrolni dfad vSak zaznamenal, Ze
tato tabulka neobsahuje zddné dodate¢né informace ohledné pouziti stropi, jako je napiiklad popis zptso-
bilych ndkladt. Kontroln{ tifad se proto nemtize ujistit, zda jsou granty poskytované v rdmci programu pro
drevo v souladu a slucitelné s kapitolou 25 pokynti o stdtni podpofe regiontim.

Podpora vyzkumu a vyvoje v kapitole 14 pokynt o statni podpofe

Podle kapitoly 14 pokynt o stitni podpofe lze na podporu poskytnutou podnikim na vyzkum a vyvoj
pohlizet jako na slucitelnou s fungovanim Dohody o EHP na zdkladé ¢l. 61 odst. 3 pism. c¢) Dohody o EHP.
Kapitola 14 definuje rtzné druhy vyzkumu a vyvoje jako napiiklad ,zdkladni vyzkum®, ,primyslovy vyzkum“
a ,prevyrobni rozvojovd cinnost” i pouzitelné vyse podpor.

Dokumenty, které ustavuji a provadéji program pro dievo, viak neobsahuji Zddnou definici nebo poza-
davky tykajici se druhu vyzkumu a vyvoje, na ktery lze poskytnout podporu, nepopisuji naklady povazo-
vané za zputsobilé, a ani nestanovuji Zddné stropy pro maximalni poskytnutelnou vysi podpory.

Norské orgdny sdélily, Ze podpora na vyzkumné a vyvojové aktivity byla (v praxi) poskytovdna v souladu
s pravidly stanovenymi v kapitole 14 pokynt o stdtni podpofe, a Ze vyzkumné a vyvojové projekty jsou
financovany do vySe 35/25 % zptisobilych ndkladt v zdvislosti na velikosti pFfjemce. Norské orgdny vsak
také poskytly stanoviska odkazujici na jiné miry podpor, napiiklad 50 % v ptipadé financovanych projektt
uréenych pro podniky; a 100 % v piipadé, zZe grant nebyl povazovin za podporu bud proto, Ze doty¢nd
aktivita nemohla byt pfipsdna jednotlivym podnikiim, anebo Zze spliovala podminky de minimis (*3). Dile,
v souvislosti se spolufinancovanim norské organy uvddély maximélni miru podpory ve vysi 75 %.

(*") Rozhodnuti Kontrolniho tfadu ¢. 327/99/KOL ze dne 16. prosince 1999 o mapé podporovanych oblasti a tirovnich
podpory (Norsko).
(*») Viz odstavce 2.4 a 2.2 vyse.
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Pokud jde o zptsobilé naklady, norské organy sdélily, Ze bylo mozné zahrnout osobni ndklady, néstroje,
zafizeni, pracovni prostory a budovy atd. I kdyz se jednd o ndklady popisované jako zptisobilé naklady
v kapitole 14.6 pokynt o stitni podpote, Kontrolni Gifad ptipomind, Ze granty v rdmci programu pro
dfevo je mozné udélovat také za celem podpory ndklada na celou skalu dalsich polozek, jako jsou napfi-
klad kampané, $ifeni informaci, vytvafeni internetovych portdlt a siti, mista pro setkdvani urcitych skupin,
rozvojové projekty zaméfené na tvorbu hodnot a logistické systémy a digitalizace.

Na zdkladé vyse uvedeného se Kontrolni ufad nemutze ujistit, zda jsou granty poskytované v ramci
programu pro dievo v souladu s kapitolou 14 pokynt o stitni podpofe ohledné vyzkumu a vyvoje.

Soulad s nafizenimi o blokovych vyjimkdch pro malé a stfedni podniky a pro podpory
na vzdélavani

Podpora poskytnutd v souladu s nafizenimi o blokovych vyjimkich pro malé a stfedni podniky a/nebo
podpory na vzdéldvani je povazovana za slucitelnou s fungovanim Dohody o EHP a nevztahuje se na nf
oznamovaci povinnost v tom piipadé, Ze spliuje Vsechny podminky relevantniho nafizeni o blokovych
vyjimkdch a obsahuje na ngj Vyslovny odkaz (citaci jeho nazvu a odkaz na zvefejnéni v Urednim véstniku
Evropskych spolecenstvi; nyni Uredni véstnik Evropské unie) (*?).

Stdtni rozpocty ani zprdva pracovni skupiny nebo jiny legislativni piipravny dokument tykajici se
programu pro dfevo vSak neobsahuji odkaz na pouziti nafizeni o blokovych vyjimkdch pro malé a stfedni
podniky nebo na nafizeni o blokov;’lch vyjimkdch pro podpory na vzdélavani. Kontrolni tfad vedle toho
neobdrzel od norskych orgdnti zadné informace ohledné pouziti jakéhokoliv nafizeni o blokovych vyjim-
kich ke zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Na zdkladé vyse uvedeného je Kontrolni ufad predbézné toho ndzoru, Ze norské orgdny nesplnily
s ohledem na program pro dfevo formélni pozadavky nafizeni o blokovych vyjimkach.

Sluéitelnost pfimo podle ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) Dohody o EHP na zdkladé hlavnich
zasad natizeni o blokovych vyjimkach.

Kontrolni tfad maze posoudit program pro dievo pifmo podle ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) Dohody o EHP ve
svétle hlavnich zdsad stanovenych v nafizenich o blokovych vyjimkich pro malé a stfedni podniky
a podpory na vzdélavani za dcelem urceni toho, zda lze program pro dievo povazovat za slucitelny
s fungovanim Dohody o EHP.

Statni rozpocty ani jakékoliv jiné pipravné legislativni dokumenty tykajici se programu pro dfevo vsak
nestanovi, Ze podpora musi byt poskytovdna spolenostem spliujicim podminky pro malé a stredni
podniky, a neobsahuji ani definici tohoto pojmu. Nestanovi ani, Ze pomoc musi byt poskytovdna na
podpory na vzdélavani, a neobsahuji ani patficnou definici.

Norské organy na druhou stranu sdélily, ze program pro dfevo byl (v praxi) provddén na zdkladé stropt,
na které odkazuje tabulka s ndzvem ,priloha ¢. 3 pfehled — miry financovani vztahujici se na program pro
dfevo” (uvedend v odstavci 2.4 &asti [ o ,Faktech®). Tato tabulka vsak neobsahuje zddné dodate¢né infor-
mace ohledné pouZziti strop, jako je naptiklad popis zptsobilych nakladt. Kontrolni Gfad se proto nemuze
ujistit, zda byly granty poskytované v rdmci programu pro dfevo zaloZeny na praxi, kterd je v souladu
s hlavnimi zdsadami pro poskytovani podpory malym a stfednim podnikim.

Na zdkladé vyse uvedeného je Kontrolni fad predbéZné toho ndzoru, Ze i po zohlednéni hlavnich zdsad
stanovenych v nafizenich o blokovych vyjimkdch existuji na strané Kontrolniho tifadu pochybnosti o tom,
zda je program pro dfevo slucitelny s fungovanim Dohody o EHP podle ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) Dohody
o EHP.

(**) Viz ¢l. 3 odst. 3 nafizeni o blokovych vyjimkich pro malé a stiedni podniky a o podpordch na vzdéldvani.
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2.3 Zivéry

Vzhledem k tomu, Ze Kontrolni dfad nedokdze stanovit, zda program pro dfevo spliuje podminky pro
jakoukoliv z vyjimek uvedenych v Dohodé o EHP, md Kontrolni Gfad pochybnosti o tom, zda lze program
pro dfevo povazovat za slucitelny s fungovanim Dohody o EHP.

Dokumenty pfedané Kontrolnimu afadu, které ustavuji a provadéji program pro dfevo, neobsahuji dosta-
te¢né konkrétni definice druhu projektd, ktery lze podpofit, popisy zptsobilych nakladti ani stropy pro
maximalni vys$i podpory, kterou lze poskytnout. Norské organy vsak mohou mit svilj administrativni
postup pro provadéni programu pro dfevo v souladu s pokyny o stitni podpofe a hlavnimi zdsadami nafi-
zen{ o blokovych vyjimkach. Norské organy se proto vyzyvaji k pedloZeni jakychkoli informaci prokazuji-
cich, ze byly vydany vnitini pokyny nebo jiné smérodatné piikazy pro tcely provadéni programu pro
drevo v souladu se zdsadami stanovenymi v pokynech o stdtni podpofe nebo hlavnimi zdsadami
v nafizenich o blokovych vyjimkach.

Kontrolni tfad by vsak rdd upozornil, ze i kdyby bylo mozné takovy administrativni postup prokdzat,
vyhrazuje si pravo zaujmout stanovisko ohledné toho, zda lze program pro dfevo povazovat za slucitelny
s ¢l. 61 odst. 3 pism. c) vzhledem k existujic{ praxi v rdmci programu pro drevo, kdy byla poskytovina
100 % podpora projektim tehdy, kdyz spravni orgdn nepovazoval grant za podporu proto, Ze doty¢nou
aktivitu nebylo mozné pfipsat jednotlivym podnikim, a Ze pfindsela mirné zvyhodnéni jen jedinému
podniku. V piikladu uvedeném v odstavci 2.2 (v ¢dsti I ohledné ,Faktt“ pod ,spolufinancovinim®), kdy se
z programu pro dfevo financovalo 100 % ndkladt urcitého rozvojového projektu, skutecné nelze pfitom-
nost statni podpory vyloucit jen proto, Ze vysledky byly zpfistupnény ,clenskym spole¢nostem®. Norské
organy se vyzyvaji, aby poskytly jakékoli jim dostupné dodatecné informace tykajici se této praxe, véetné
téch tykajicich se existence moznych vnitinich pokynti pro provadéni programu pro dfevo timto
zplisobem.

3. Podpora de minimis

Norské organy sdélily, ze granty poskytnuté na zakladé konkrétnich ustanoveni programu pro dfevo
spliuji podminky pro podporu de minimis. Jinymi slovy, podle norskych orgint obsahuje program pro
dfevo ustanoveni upravujici podminky, které v piipadé splnéni zarucuji, Ze granty spliuji podminky
pro podporu de minimis.

Poskytnuti podpory muze splnit podminky de minimis podle pfedchozi kapitoly 12 pokynd o stitni
podpofe nebo nasledného naiizeni o podpore de minimis (které k 1. tinoru 2003 nahradilo kapitolu
12) (*%, v dasledku toho, ze doty¢né opatieni nezahrnuje statni podporu ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody
o EHP, a Ze neexistuje oznamovaci povinnost (**). Jelikoz byl program pro dievo provadén od 1. éervence
2000 do konce roku 2005, oba soubory pravidel de minimis se na program vztahuji. Podle norskych
organt je datum schvéleni (,tilsagn®) ze strany norskych organt urcujici pro to, zda se na doty¢ny grant
vztahuje predchozi kapitola 12 pokynt o stitni podpore nebo ndsledné nafizeni o podpoie de minimis.

Z ¢l. 3 odst. 1 nafizeni o podpofe de minimis je patrné, Ze ndrodni organy mohou poskytnout podporu de
minimis pouze po predchozim ovéfeni toho, zda se celkovd ¢astka podpory de minimis obdrzend doty¢nou
spolecnosti nezvysila diky jiné podpore de minimis ziskané béhem pfedchozich tif let. Predchozi kapitola
12 pokynti o stdtni podpofe obsahovala ustanoveni s totozZnym t¢inkem stanovujici, Ze je nezbytné zajistit,
aby jakdkoli dodatecnd podpora poskytnutd stejnému p¥jemci nezvysila celkovou ¢astku podpory poskyt-
nuté nad prahovou hodnotu de minimis. Podle nafizeni o podpore de minimis je jednim ze zptsobi ovéfeni
prahové hodnoty de minimis ziskdni Gplnych informaci tykajicich se této zdlezitosti od pifjemce. Podle
pfedchozi kapitoly 12 pokyntl o stitni podpofe md byt pravidlo de minimis ovéfovano pomoci kontroly
(napt. kontrolniho ,mechanismu®). Podle ndzoru Kontrolntho tGfadu by se tak stejné mohlo dit ziskdnim
kompletnich informaci tykajicich se této zélezitosti od piijemce.

(*) Pfedchozi kapitola 12 pokynt o stdtni podpofe byla zrusena rozhodnutim Kontrolniho tfadu ¢. 198/03/KOL ze dne
5. listopadu 2003, avsak jak bylo uvedeno vyse, tato kapitola byla jiz k 1. Gnoru 2003 nahrazena nafizenim
o podpore de minimis.

(*) Druhy odstavec pfedchozi kapitoly 12 pokynt o stitni podpore o de minimis a ¢l. 2 odst. 1 nafizeni o podpore de
minimis.
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V rdmci programu pro dfevo informoval Innovasjon Norge s odkazem na pravidla de minimis piijemce
o0 jejich povinnosti ozndmit organtim jinou podporu de minimis ziskanou tii roky po udéleni souhlasu
s poskytnutim podpory de minimis. Tato oznamovaci povinnost se viak tykd pouze podpory de minimis
ziskané poté, co byla poskytnuta podpora v rdmci programu pro dfevo, a piijemci tudiZ nebyli povinni
poskytnout informace o tom, zda néjakou podporu de minimis ziskali pfed tim, nez obdrzeli podporu de
minimis v rdmci programu pro dievo. V dusledku toho nelze vyloudit, Ze ptjemci obdrzeli jinou podporu
de minimis jesté pied ziskdnim grantl v rdmci programu pro dievo, v dusledku ¢ehoz celkova podpora
mohla prekrocit prahovou hodnotu de minimis. Kontrolni tfad si proto nemuze byt jisty tim, Ze podpora,
kterd podle tvrzeni norskych orgdnt splnila podminky pro podporu de minimis v rdmci programu pro
drevo, tyto podminky skute¢né splnila. Kontrolni fad je tedy pfedbézné toho ndzoru, Ze zf{zeni programu
pro dfevo potencidlné predstavujici program podpory de minimis nespliiuje pravidla de minimis.

4. Procesni pozadavky

Podle ¢l. 1 odst. 3 ¢asti I protokolu 3 Dohody o Kontrolnim dfadu a Soudnim dvoru plati, ze ,Kontrolni
iitad ESVO bude s dostatecnym predstihem, ktery mu umozni pfedlozit své pFipominky, informovdn o libovolnych
planech na poskytnuti & dpravu podpory (...). Dotycny stdt neuvede svd navrhovand opatieni v platnost do té doby,
dokud postup nevyiisti do konecného rozhodnuti“.

Norské organy neoznamily Kontrolnimu tfadu program pro dievo pied jeho provedenim. Kontrolni Gfad
poznamendvd, Ze od norskych orgdnd neobdrzel informace prokazujici, Ze program pro dfevo je pokraco-
vanim ptedchoziho rezimu, ktery byl programu pro dievo podobny svou ndplni i strukturou. Vedle toho
se na program pro dievo nevztahuje Zadny jiny rezim podpory oznameny norskymi organy Kontrolnimu
tfadu. Vzhledem k tomu, Ze pfedbéznym zdvérem Kontrolntho tGfadu je, Ze program pro dfevo pfedstavuje
statni podporu ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP, dospél tfad k pfedbéznému stanovisku, Ze norské
organy nesplnily svou oznamovaci povinnost podle ¢l. 1 odst. 3 &asti I protokolu 3 Dohody o Kontrolnim
tfadu a Soudnim dvoru. Jakdkoliv statni podpora ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP, kterd nebyla
oznamena, bude povazovdna za ,nezdkonnou podporu“ ve smyslu ¢l. 1 pism. f) ¢asti 1I protokolu 3
Dohody o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru.

Norské orgdny se vyzyvaji, aby potvrdily ukonceni programu pro dievo s uvedenim konkrétni data jeho
ukonéeni.

5. Zavér

Na zdklad¢ informaci poskytnutych norskymi organy je Kontrolni tfad ptredbéiné toho ndzoru, Ze
program pro dfevo predstavuje podporu ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP. Ddle ma Kontrolni Gfad
pochybnosti o tom, zda Ize program pro dievo povazovat za slucitelny s ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) Dohody
o EHP ve spojeni s pozadavky stanovenymi v kapitolich 14 a 25 pokynt Kontrolniho tGfadu o stitni
podpore. Déle se predbézné domnivd, Ze norské orgdny nesplnily nafizeni o blokovych vyjimkach pro
malé a stfedni podniky a o podporich na vzdélavani a ze program pro dfevo nelze schvélit piimo podle
¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) Dohody o EHP ve svétle hlavnich zdsad nafizeni o blokovych vyjimkach. V dasledku
toho ma Kontrolni tfad pochybnosti o tom, zda je program pro dievo slucitelny s fungovanim Dohody
o EHP.

Dile mé Kontrolni tifad pochybnosti o tom, zda jsou ustanoveni, na jejichZ zdkladé je ddajné poskytovana
podpora de minimis, slucitelnd s pfedchozi kapitolou 12 pokynti o stitni podpofe a nafizenim o podpoie
de minimis.

V dasledku toho a v souladu s ¢l. 13 odst. 1, viz také ¢l. 4 odst. 4 casti I protokolu 3 Dohody
casti I protokolu 3 Dohody o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru. Rozhodnutim zahdjit fizeni neni
dot¢eno kone¢né rozhodnuti Kontrolniho tfadu, jehoZ zdvérem muze byt, Ze program pro dfevo je sludi-
telny s fungovanim Dohody o EHP.

JelikoZ program pro dievo nebyl Kontrolnimu tGfadu ozndmen, jakdkoliv podpora ve smyslu ¢l. 61 odst. 1
Dohody o EHP poskytnutd v rdmci programu pro dievo piedstavuje nezdkonnou podporu ve smyslu ¢l. 1
pism. f) ¢asti II protokolu 3 Dohody o Kontrolnim dfadu a Soudnim dvoru. Z ¢lanku 14 ¢asti II protokolu
3 Dohody o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru vyplyvd, Ze Kontrolni Gfad musi rozhodnout tak, Ze neza-
konnou podporu, kterd je neslucitelnd s pravidly pro stdtni podporu podle Dohody o EHP, musi piijemci
vratit.
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Ve svétle pfedchdzejicich Gvah Kontrolni afad, jednaje podle postupu vymezeného v ¢l. 1 odst. 2 &asti I
protokolu 3 Dohody o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru stejné jako ¢l. 6 odst. 1 ¢&asti II této dohody,
timto zdda norské orgdny o pfedloZeni pfipominek a poskytnuti viech informaci, které by mohly napo-
moci posouzeni podpory poskytované v ramci programu pro dfevo do jednoho mésice ode dne obdrZeni
tohoto rozhodnuti,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Kontrolni dfad rozhodl zahdjit formdln{ vySetiovaci Fizeni podle ¢l. 1 odst. 2 ¢asti I protokolu 3 Dohody
o Kontrolnim @fadu a Soudnim dvoru proti Norsku s ohledem na program pro dfevo.

Cldnek 2
Norské orginy se Zadaji, aby v souladu s ¢l. 6 odst. 1 &sti 1l protokolu 3 Dohody o Kontrolnim dfadu
a Soudnim dvoru predlozily pfipominky tykajici se zahdjeni formalniho vy3etfovaciho fizeni do jednoho
mésice od ozndmeni rozhodnuti a aby poskytly vSechny informace, které by mohly napomoci program
pro dfevo posoudit.

Clanek 3

Ostatni stity ESVO, ¢lenské staty ES a dotCené strany budou informovény zvefejnénim tohoto rozhodnut{
v jeho zdvazném jazykovém znéni spolu se srozumitelnym shrnutim v jazycich odlisnych od zdvazného
jazykového znéni v oddile EHP Ufedniho véstniku Evropské unie a v jeho dodatku EHP a vyzvény k predlozeni
pfipominek do jednoho mésice ode dne zvefejnéni.

Cldnek 4

Anglické znéni tohoto rozhodnuti je zdvazné.

Cldnek 5

Toto rozhodnuti je uré¢eno Norskému krélovstvi.

V Bruselu dne 17. kvétna 2006.
Za Kontroln{ Gfad ESVO

Bjorn T. GRYDELAND Kurt JAEGER
predseda dlen kolegia
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Schvileni stitni podpory podle ¢linku 61 Dohody o EHP a ¢l. 1 odst. 3 &sti I protokolu 3 Dohody
o Kontrolnim dfadu a Soudnim dvoru

(2006/C 272/07)

Kontrolni dfad ESVO rozhodl nevznaset namitky vii¢i ozndmenému opatieni

Datum pfijeti rozhodnuti: 8. biezen 2006
Stat ESVO: Norsko
Podpora ¢.: 58699

Nazev: Rozhodnuti Kontrolniho tfadu ESVO ze dne 8. brezna 2006, kterym se oznamuji zmény celostat-
niho rezimu pro pocdtecni kapital

Cil: Zvysit poskytovani pocate¢niho kapitélu

Pravni zdklad: St.prp. nr.1 (2004 — 2005), Budsjett-innst. S.nr. 6 (2004 — 2005) and Budsjett-innst. S. nr.
8 (2004 — 2005)

Doba trvéni: AZ 15 let

Rozpocet: Podiizené pujcky ve vysi 667 miliond NOK (pfiblizné 81 miliona EUR) a fond ztrdt ve vysi
167 miliont NOK (pfiblizné 20 milionti EUR)

Zavazné jazykové znéni rozhodnuti bez divérnych daji Ize nalézt na této internetové strance:

http:/[www.eftasurv.int/fieldsofwork|fieldstateaid/stateaidregistry/
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Schvileni stitni podpory podle ¢linku 61 Dohody o EHP a ¢l. 1 odst. 3 &sti I protokolu 3 Dohody
o Kontrolnim dfadu a Soudnim dvoru

(2006/C 272/08)

Kontrolni dfad ESVO rozhodl nevznaset namitky vii¢i ozndmenému opatieni

Datum pfijeti: 8. bfezen 2006

Stat ESVO: Norsko

Podpora ¢.: 58699

Nézev: Rozhodnuti Kontrolntho tfadu ESVO ze dne 8. bfezna 2006 o ozndmeni zmény regiondlniho
rezimu pro pocatecni kapitél

Cil: Zvysit poskytovéni pocate¢niho kapitdlu a podporovat rozvoj dotovanych oblasti

Pravni zdklad: St.prp. nr.1 (2004 — 2005), Budsjett-innst. S.nr. 6 (2004 — 2005) and Budsjett-innst. S. nr.
8 (2004 — 2005)

Doba trvani: Az 15 let

Rozpocet: Podfizené pujcky ve vysi 700 miliont NOK (pfiblizné 85 miliont EUR), fond ztrdt ve vysi 175
milionti NOK (pfiblizné 21 milionti EUR) a administrativni ndklady ve vysi 50 miliont NOK (pfiblizné 6,1
milionu EUR)

Zavazné jazykové znéni rozhodnuti bez divérnych ddaji Ize nalézt na této internetové strnce:

http:/[www.eftasurv.int/fieldsofwork|fieldstateaid/stateaidregistry/
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(Ozndmeni)

KOMISE

Media 2007- Vyvoj, distribuce a propagace

Provadéni programu na podporu vyvoje, distribuce a propagace evropskych audiovizudlnich dél

Podpora zahrani¢ni distribuce evropskych filmi

Podpora mezindrodnich obchodnich zistupcii evropskych filmovych dél

Vyzva k pfedklddini pfedbéznych nidvrhit EACEA & 07/06

(2006/C 272/09)

Zasada pfedbéiné opatrnosti

Névrh Komise tykajici se programu MEDIA nebyl dosud evrop-
skym zdkonoddrstvim formdlné pfijat. Nicméné s cilem
umoznit rychlé provedeni tohoto programu po pfijeti jeho
pravniho zdkladu evropskym zdkonoddrstvim, ke kterému ma
brzy dojit, a déle s cilem umoznit potenciondlnim pifjemcim
dotaci Spolecenstvi pfipravit si co nejdiive své ndvrhy se
Komise rozhodla zvefejnit tuto vyzvu k predkladani ndvrha.

Tato vyzva k predkladani ndvrha v§ak Komisi pravné nezava-
zuje. V piipadé podstatné zmény pravniho zdkladu evropskym
zdkonoddrstvim ji lze zrudit a mohou byt vypsiny vyzvy
k predkladini ndvrht s odlisnym obsahem a s uvedenim
piislusnych lhat.

Z obecnéjsiho hlediska podléha v roce 2007 vypisovéni vyzev
k pfedklddani navrht nasledujicim podminkdm, jejichz prove-
deni nen{ zavislé na Komisi:

— Evropsky parlament a Rada EU pfijmou bez podstatnych
zmén zdvérecné znéni pravniho zdkladu, kterym se stanovi
program,

— po zaseddni programového vyboru je pfijat ro¢ni pracovni
program tykajici se programu MEDIA a hlavnich provadé-
cich postupty, jakoz i kritérif a vybérovych postupt, a

— rozpoctovy organ schvili rozpocet EU na rok 2007.

1. Cile a popis

Tato vyzva k pfedkldddni nabidek je zaloZena na rozhodnuti
Evropského parlamentu a Rady, kterym se zfizuje jediny vice-

lety program opatieni Spolecenstvi v oblasti audiovizualni poli-
tiky na obdobi 2007 - 2013.

Cile vyse zminéného rozhodnuti Rady zahrnuji:

— Podpora propagace a obéhu evropskych audiovizudlnich
a kinematografickych dél na prehlidkdch, veletrzich
a audiovizudlnich festivalech v Evropé a po celém svété,
pokud tyto akce mohou sehrat dulezitou dlohu pii propa-
gaci evropskych dél a zprostiedkovani vzdjemného
kontaktu profesiondli v oboru.

— Podpora navazovéni kontaktl mezi evropskymi provozova-
teli podpofenim spolenych aktivit na evropskych
a mezindrodnich trzich prostfednictvim ndrodnich vefej-
nych nebo soukromych subjektt zabyvajicich se propagaci.

2. Zpusobili kandidati

Toto ozndmeni je otevieno evropskym spole¢nostem, které
jsou zapsdny v ¢lenskych stitech Evropské unie, zemich Evrop-
ského hospodatského prostoru tcastnicich se programu MEDIA
2007 (Island, Lichtenstejnsko, Norsko) a Svycarsko.

Tato vyzva je urCena evropskym spole¢nostem zaméfujicim se
na mezindrodni distribuci evropskych filmovych dél (obchodni
zastupce).

3. Rozpocet a doba trvani projektit

Maximalni rozpocet, ktery je k dispozici v rdmci soucasné
vyzvy k predkladani ndvrhd, ¢ini 1000000 EUR, pokud
budou k dispozci prostiedky v rdmci rozpoctu na rok 2007.
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Finanéni piispévek od Komise nesmi prekrocit 50 % celkovych 5. Dopliiyjici informace

uznatelnych ndklada.

Maximdlni délka projekti je 16 mésict. Yp lni nem vyzvy k .p.redk.ladam na\irhu,, jakoz i formuldfe
piihlasek jsou k dispozici na internetové strance:

4. Lhiita http://ec.europa.eu/comm/avpolicy/media/distr_en.html

Zadosti musi byt zasliny Vykonné agentufe pro vzdélavani,
kulturu a audiovizudlni oblast (EACEA) nejpozdéji do 22. pro- Prihlasky musi byt v souladu s ustanovenimi tplného znéni
since 2006. textu a musi byt pfedlozeny na pfedepsaném formuldfi.
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Strukturdlni podpora evropskych organizaci zabyvajicich se vyzkumem vefejné politiky
a organizaci obcanské spolecnosti na evropské drovni

Obcanstvi — str. 7

EACEA - Vyzva k pfedklidani navrha & 12/06

(2006/C 272/10)

Zasada pfedbéiné opatrnosti

Néavrh Komise tykajici se programu Evropa pro obc¢any nebyl
dosud zdkonodédrstvim formdlné pfijat. Nicméné s cilem
umoznit rychlé provedeni tohoto programu po pfijeti jeho
zékladniho pravniho aktu, ke kterému md brzy dojit, a ddle
s cilem umoznit potenciondlnim pifjemcim dotaci Spolecenstvi
piipravit si co nejdifve své navrhy se Komise rozhodla zvefejnit
tuto vyzvu k predklddani navrh.

Tato vyzva k predkldddni ndvrhii vSak Komisi ani vykonnou
agenturu (EACEA) prdvné nezavazuje. V pi{padé podstatné
zmény pravniho zdkladu evropskym zdkonodarstvim ji lze
zru$it a mohou byt vypsdny vyzvy k predkldddni ndvrhd
s odlisnym obsahem a s uvedenim pfislusnych lhut.

Z obecnéjsiho hlediska podléhd v roce 2007 vypisovéni vyzev
k pfedklddani ndvrht ndsledujicim podminkdm, jejichz prove-
deni neni zavislé na Komisi:

— Evropsky parlament a Rada EU pfijmou bez podstatnych
zmén zdvérecné znéni pravniho zdkladu, kterym se stanovi
program,

— po zasedan{ programového vyboru je pfijat ro¢ni pracovni
program tykajici se programu Evropa pro obcany
a obecného provadéni vyzvy k predkldddni ndvrhi, jakoz
i kritérif a vybérovych postupt, a

— rozpoctovy organ schvali rozpocet EU na rok 2007.

Tato vyzva k pfedkldddni ndvrhti 12/06 vychdzi z ndvrhu
rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi
program ,Evropa pro obéany“ na podporu aktivniho evrop-
ského obcanstvi pro obdobi 2007 — 2013 (ddle jen ,Program®).
Navrhovany Program zajistuje ndvaznost soucasného Programu
obcanské tcasti (') (2004-2006) a otevird cestu k novym ¢inno-
stem. Tato vyzva k predklddani navrha provadi opatieni 1 a 2
v ramci akce 2 ,Aktivni ob¢anska spole¢nost pro Evropu®.

1. Uvod

Tato vyzva k predkldddni ndvrha se tykd strukturdlni podpory,
oznacované jako dotace na provoz, poskytované organizacim,
jejichz cilem je obecny evropsky zdjem. Dotace na provoz se
lisi od dotaci poskytovanych na projekt. Dotace na provoz
poskytuji finan¢ni podporu na naklady, které jsou nezbytné pro

() Uft. vést. L 30, 2.2.2004, s. 6.

fadny prabéh béznych a stalych ¢innosti vybranych organizaci.
Tyto ndklady zahrnuji zejména ndklady na zaméstnance, reZijni
naklady (ndjemné, ndklady na nemovitosti, vybaveni, kance-
lafské  potieby, telekomunikace, postovni poplatky atd.),
naklady na interni schiize, vydaje na publikace, informovani
a $ifeni a ndklady pf¥imo spojené s pracovnim programem orga-
nizace.

2. Cile

2.1 Obecné cile

Program by mél pfispét k témto obecnym cilim:

a) poskytnout obcantim piileZitost ke spoluprdci a zapojeni se
do budovdni Evropy, kterd bude stdle uz$im svazkem, ktery
je demokraticky a svétové orientovany, sjednoceny
a obohaceny diky své kulturni rozmanitosti, a rozvijet tak
obcanstvi Evropské unie;

b) rozvijet védomi evropské identity, vychdzejici ze spolecnych
hodnot, historie a kultury;

podporovat pocit pfindlezitosti k Evropské unii mezi jejimi
obcany;

o
-~

&

posilovat vzdjemné porozuméni mezi evropskymi obcany,
respektovat a propagovat kulturni rozmanitost a zdroven
i ptispivat k mezikulturnimu dialogu.

2.2 Konkrétni cile

Konkrétni cile této vyzvy k pfedklddani ndvrht jsou tyto:

a) prostiednictvim spoluprice organizaci obcanské spolecnosti
na evropské trovni podporovat Cinnost, diskusi a tvahy
souvisejici s evropskym obcanstvim a demokracii, sdilenymi
hodnotami, spole¢nou historif a kulturou;

b) podporovat spoluprici mezi ob¢any a organizacemi
obcanské spolecnosti ze viech zacastnénych statd, ptispivat
k mezikulturnimu dialogu a zdiraziovat rozmanitost
i jednotu Evropy, pficemz by se zvlastni pozornost méla
vénovat ¢innostem, které se zaméfuji na vytvareni uzsich
vazeb mezi obcany clenskych stat, které pfistoupily
k Evropské unii pfed 30. dubnem 2004, a téch, které
piistoupily po tomto datu.
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3. Casovy harmonogram

Zadosti je nutno piedlozit vykonné agentuie nejpozdéji do
22. prosince 2006 (piectéte si prosim pozorné oddil 13 této
vyzvy k predkldddni ndvrha tykajici se postupt pfi predkladani
Zadost).

Obdobi zptsobilosti vydaji potrvda od 1. ledna 2007 do
31. prosince 2007 (12 mésict), v piipadé organizaci, jejichz
rozpoctovy rok zalind pozdgji, potrvd obdobi zpusobilosti
vydajti od zacitku jejich rozpocétového roku po dobu
12 mésict.

4. Rozpocet

Strukturalni podpora bude pfidélena v rdmci polozky 15.06.66
souhrnného rozpoctu Evropské unie.

Pokud bude rozpoclet schvélen, je pro rok 2007 k dispozici
celkovd ¢astka ve vysi 1,9 milionu eur.

5. Zpusobili zadatelé

5.1 Zpiisobilé organizace

Aby organizace, jejiz cilem je obecny evropsky zdjem, byla

zpusobila zddat o dotaci na provoz, must:

a) byt evropskou organizaci zabyvajici se vyzkumem vefejné
politiky (think tanks) nebo organizaci obcanské spole¢nosti
na evropské drovni podporujici evropské obcanstvi;

b) mit sidlo ve zpusobilé zemi (viz bod 5.3);

¢) byt neziskovou a nezdvislou organizaci s pravnim statutem
a pravni subjektivitou (fyzické osoby nejsou zptsobilé);

d) fungovat na nadndrodnim zdkladé, bud prostfednictvim
struktury —organizace (vytvafeni siti nebo organizace

s poboc¢kami v riznych zpusobilych zemich) a/nebo pro-
sttednictvim pracovniho programu.

5.2 Zpiisobilé zemé

Zptsobilé jsou zadosti pravnickych osob se sidlem v téchto
zemich:

a) Clenské stity Evropské unie k 1. lednu 2007 (27): Belgie,
Bulharsko, Ceskd republika, Dansko, Estonsko, Finsko,
Francie, Irsko, Itdlie, Kypr, Litva, Loty$sko, Lucembursko,
Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portu-
galsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Slovensko, Slovinsko,
Spojené krélovstvi, Spanélsko, Svédsko.

5.3 Obdobi zpiisobilosti

Obdobi zptsobilosti musi odpovidat rozpoctovému roku Zada-
tele.

Pokud rozpoctovy rok zadatele odpovidd kalenddfnimu roku,
potrvd obdobi zptisobilosti od 1. ledna 2007 do 31. prosince
2007.

V piipadé zadateld, jejichz rozpoctovy rok se lisi od kalenddi-
niho roku, potrvd obdobi zpisobilosti po dobu 12 mésicti od
pocate¢niho data jejich rozpoétového roku v roce 2007.

6. Dalsi informace

Uplné znéni této vyzvy k predklidani zadosti a formuldfe
zadosti jsou k dispozici na této internetové strance:

http:/[eacea.ec.europa.cu/static/en/citizenship/index.htm

Z4dosti museji spliovat pozadavky uvedené v Gplném znéni
vyzvy a museji byt predkladany na poskytnutych formulafich.




OZNAMEN(

Dne 9. listopadu 2006 bude v Utednim véstniku Evropské unie C 272 A zveiejnén ,Spolecny katalog odriid
druht zemédélskych rostlin — Sesty dodatek k 24. dplnému vydani“.

Predplatitelé Utedniho véstniku mohou bezplatné ziskat stejny pocet vytiski a jazykovych znéni tohoto
Utedniho véstniku, jaky si predplatili. Je tieba, aby vrétili pfilozenou objednivku, fadné vyplnénou
a s uvedenim jejich registra¢niho ¢&isla predplatitele (kdd uvddény na levé strané kazdého Stitku a zacinajici
pismenem: OJ...). Tento Utednf véstnik bude bezplatné k dispozici po dobu jednoho roku od data vydan.

Ostatni zdjemci si mohou objednat tento Ufedni véstnik za poplatek na nékterém z nasich prodejnich mist
(viz http:|/publications.europa.eu/others/sales_agents_cs.html).

Tento Utedni véstnik — stejné jako vSechny Utedni véstniky (fady L, C, CA, CE) — je moZné najit bezplatné
na internetové strance http://eur-lex.curopa.eu.

OBJEDNAVKA

Utad pro tifedni tisky
Evropskych spoledenstvi
Predplatitelské oddélen{

2, rue Mercier

L-2985 Lucembourg

Fax (352) 29 29-42752

Moje registracni ¢islo je: O] ...

Zaslete mi prosim ... bezplatny vytisk/bezplatnych vytiski Utedniho véstniku C 272 A[2006, k jehoZfjejichz odbéru jsem oprévnén na
zdkladé predplatného.

Jméno:

Adresa:

Datum: Podpis:
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